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PREFACE 



Thèse exercises are intended for collège students who hâve 
had two or more years of French, usually at school. The fatal 
idea, so current among school children and collège students, 
that French can be learned without any work is doubtless part 
of the prévalent notion that the manifest destiny of France 
is to provide more or less innocent amusement to mankind, 
and the pathetic endeavor of many teachers to make that 
amusement wholly innocent has often been a source of grim 
satisfaction to the author. That to appreciate French litera- 
ture the language must be mastered, and that to master it 
hard and continued effort is essential, is the lesson that needs 
to be driven home. The purpose of thèse exercises is to 
compel the student to systematize his knowledge, by grouping 
linguistic facts together under appropriate headings, so that a 
French sentence may be to him a coôrdinate whole and not 
a jumble of words whose meaning is to be guessed at. This 
is the object of the many grammar références. The sentences 
were written in French, and then done into English as literal 
as seemed consistent with intelligibility. They form a con- 
nected narrative, and it is hoped they will prove less wearisome 
to the student than detached grammatical examples. 

The grammar références are to Prof. W. D. Whitney's 
"A Practical French Grammar," and to Prof. A. H, Edgren's 
"A Compendious French Grammar." 



PREFACE 

In the vocabulary, articles, personal pronouns and auxiliaries 
hâve been omitted ; regular nouns hâve been held to be those 
whose plural is like their singular, and those which form their 
plural by adding an s; ail others hâve been marked (/>.) 
irregular. The féminine of an adjective has been considered to 
be regular only when it is formed by the addition of an e. 

Whenever a word in parenthèses is superfluous in the English 
it is to be translatée ; when it is necessary in the English it is 
to be omitted. 



NOTE TO THE EDITION OF 1906 

The additional exercises do not aim to give any continuous gram- 
matical training. They are merely intended to give practice in the use 
of idiomatic French. For the English, the author begs the reader's 
pardon, and refers him to Thackeray's French-English as his model and 
his excuse. For the opinions expressed he asks apologies ; they are 
hardly opinions — merely moods ; and if this little book were a treatise 
on Franco- American ways, many of the statements would hâve to be 
modified or more carefully guarded. The very f acts stated may be f aise ; 
they were dug out,of the author's memory. And what more fantastic ar- 
ranger and disarranger of facts than the memory bf most of us 1 

My thanks are due to Mr. Charles Dumas, formerly assistant in 

French at Harvard University, for looking over the manuscript and 

giving me the benefit of his keen sensé of French style, as well-as for 

assistance in reading the proofs. 

P. B. Ma&cou. 
Harvard University, 
Auguste içoà. 



FRENCH REVIEW EXERCISES 

FOR 

ADVANCED PUPILS 



EXERCISE No. x. 

In the grammar learn the présent indicative of ail the three conjugations 
and of the auxiliaries, also W., p. 30, lesson 2, § I : or E., p. 32, § 49, and 
W., p. 46, lesson 7, §1 : E, p. 39, § 66. 

1. At length we arrive. 2. Hère is the signal tower. 3. It 
is signaling the ship. 4. Can we land at once? 5. Yes, the 
tide has been rising 1 for the last three 2 hours at least. 
6. How the people swarm on the pier. 7. See those two old 
people. 8. They cannots keep stiïV 9. How eager they 
ares to kiss their son, who stretches out his arms from the 
ship's side. 6 10. How (the) joy shines on ail the faces. 
11. It is the return in the fatherland, the country of our 
dreams and of our love. 12. At length the ship stops. 
13. Shallwe be obliged? to show our passports? 14. No, this 
formality is now abolished in almost ail Europe. 8 15. And 
our baggage, is it to* go through the custom-house ? 16. Yes, 
but that need not'° disquiet old" travelers like us. ' 17. The 
custom-house officers are profound psychologists ; it is rare 
that they search the trunks of those whose" conscience is 
easy. 18. Now we exhale (the) honesty a league off. 19. You 
end always by calming's my fears. 20. Let us disembark. 1 * 

1 Has been rising, see W., p. 264, § 118, d: E., p. 179, § 308. «In 
French: since three. 3 See W., p. 306, § 166, a: E., p. 218, § 375, A. 
4 In French : hold themselves in place. 5 Comme il leur tarde» 6 See W* 
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p. 33, lesson I, a: E., p. 128, § 210, a. 7 See W., p. 334, § 191 and 193, 
a : E., p, 75, § 141, b. 8 See W., p. 225, 41 : E., XIX, Note 2. ^Doivent- 
ils. 10 77 n'y a pas là de quoi. " See W., p. 37, § 3, a : E., p. 29, 30, 
§ 45. « " Whose " must be translatée as if it were M of which the "; it is 
a possessive genitive, while the French dont was originally an adverb 
meaning " from whence," and requires the article. 13 See W., p. 154, § 4 : 
E., p. 209, § 354. u See W., p. 49, lesson VII, § 9 1 E., p. 73. 



EXERCISE No. 2. 

Learn the imperteot indicative and the imperative active and passive of 
the three conjugations and of the two auxiliaries; also W., p. 102, lesson 
XXII, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7: E., p. xxiii, § 41, 42, 43, 44. W., p. 350, 
§ 224, a, b, c: E„ p. 232, § 413, 414. W., p. 65, lesson XII, 1, 2, 3, 
4, $: E., p. 217, § 374, and p, 223, § 388. 

1. Let us go to the Hôtel de l'Europe. 2. One was for- 
merly very well (off) there. 1 3. I am willing. 2 4. In America s 
did you not send our baggage by (the) express? 5. Yes, but 
the express does not exist in France.* 6. Is the express, 
then, an American institution? 7. Yes, it was invented to 
get on without s hackney-coaches, of which the price is exces- 
sive over there. 8. What a pity, 6 for we * saved thus not only 
money, 8 but also time. 8 9. What will you (do) ? 10. France, 
which formerly for so many things marched at the head of the 
civilized nations, was always backward when* the question was 
about xo comfort and quickness. 11. Let us take, then, a car- 
riage. 12. Hère is one of them. 13. Is it necessary (to) 
discuss the price of the trip with the driver? 14. No, but let 
us ask him (for) his number. 15. He gives us a paper printed, 
which, besides his number, contains the tariff of the trips. 
16. I see that the trip is only (of) one franc, fifty centimes; 
that makes thirty cents; is it not very cheap? 17. But it is 
necessary (to) say that he took always ten centimes extra per 
package, that he expected to receive four sous of tip,*and that 
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if one did not give them, he made us see that the driver of 
France is nowise inferior" to his brother of America, when 
the question is about swearing. 

1 y is placed immediately before the verb, see W., p. 109, § 6 : E., p. 
50, § 101, 102, B. * vouloir (ir.) bien, 3 See W M p. 44, § 4: E., p. 
131, § 214. 4 See same as note 3. 5 se passer de* & Quel dommage. 
7 Translate "we" hère by on, 8 With "money" and "time" use the 
article le, see W., p. 37, § 5 : E., p. 27, § 40. 9 See W., p. 8, § 26, 
c : E., p. 24, § 27, note 4. 10 il s'agissait de, "In French say " yiçlds 
it in nothing." 



EXERCISE No. 3. 

Learn the prétérit, perfect or compound présent, and the future active 
and passive of the three conjugations and of the two auxiliaries; also W., 
p. 264, § 119, 120: E.,p. 181, § 306. W.,p. 266, § 123, a, b: E., p. 183, 
§3">> 3". 

1. When shall we be at the hôtel? 2. Hère we are there. 1 

3. Hère also we will do well to ask the price of the rooms 
beforehand, otherwise without warning us 2 one will treat us 
like princes, in order to make us pay afterwards like princes. 

4. Hâve you informed yourself 3 whether one can dine à 
la carte? 5. Yes, and the waiter has answered me that one 
dined only at the table d'hôte. 6. It will be cheaper, but it 
will be also a little long. 7. And then the curious mixture 
which we shall see cannot fail to amuse us. 8. In the mean- 
while let us go (and) see at the post-office if there are letters 
for us. 9. There is nothing. 10. No matter, no news (is) 
good news. n. If you will, coming back* we will take the 
longest way round,* to see a little better the city. 12. I will 
do what pleases you best. 13. There are soldiers 6 who are 
drilling ! 14. Let us hope that they will fight well, if ever the time 
cornes. 15. You believe then that peace? will not last long? 
16. No, ail that will end before long by a new war. 17. The 
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least imprudence on the part 8 of the German government can 
bring about a rupture any day.* 18. I believe that you are 
mistaken, and that the spirit of peace gains every day and will 
end by triumphing 10 in Europe. 19. Will end, I am willing, 
but when ? 

1 Nous y voilà, * See W., p. 154, lesson XXXIII, § 4: E. x , p. 209* 
§ 356. 3 See W., p. 135, lesson XXIX, § 3: E., p. 76, § 145, 2. A pour 
revenir. 5 le chemin des écoliers. 6 See W., p. 36, lesson IV, § I, 2: E., 
p. x, § 18. 7 See W., p. 224, § 40, a: E., p. 117, 118, § 195. 8 de la part. 
9 d'un jour à Vautre. 10 By triumphing , seg W., p.. 154, § 4: E., p. 209, 
§354. ' Cl^( ^ 






/■ 



EXERCISE No. 4. 

In W. learn p. 209, 210, 211 : or E., p. 35, 36, § 55, 56, 57. Also the 
conditions! présent of the three conjugations and of the two auxiliaries. 



1. When shall we go (and) see that great Paris? 2. The 
merchant for whom I x hâve a message has written to hasten 
an arrivai which he desires much. 3. I hâve answered that 
barring obstacles unforeseen, we should be at Paris the mor- 
row of the arrivai of the ship. 4. We should do well then to 
start to-morrow morning early. 5. The weather is cool; hère 
cornes the rainy autumn, the forerunner of the cold winter. 

6. It is true, October has corne, 2 October, fatal to the green 
leaves of the trees, and to the délicate roses of the fields. 

7. The European autumn is sad ; the spring is the fine season 
of the old world. 8. Let us go into the parlor, and let us see 
what is going on. 9. Go alone, and come afterwards to my 
room ; there you will tell what you hâve seen. 10. Ail right.3 
11. Well, what do you bring back? 12. No great things;* 
constraint and monotonys are inévitable in the gatherings of 
people 6 unknown to each other.7 13. But after ail, at the 
table d'hôte there was quite a procession. 14. Yes, but for 
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my misfortune I hâve not the brilliant imagination which in- 
terests itself 8 in the first corners. V 

i See W., p. 8, § 26, c: E., p.\aj^27. * Sec W., p. 132, § 6: E., p. 
75, 76, § 142. 3 Translate by : I will well. 4 Pas grand' chose. 5 See W., 
p. 224, § 40, a: E., p. 117, 118, § 195. 6 See W., p. 212, § 15, d: E., p. 
37» § 62, d. 7 Us uns aux autres. 8 s'intéresser à. 



EXERCISE No. 5. 

In the grammar learn W., p. 30, § 2, 3, 4, 5 : or E., p. 32, § 49, 50. 
Learn the past conditional, the past anterior or compound prétérit, and the 
pluperfect, or compound imperfect, of the three conjugaisons, and of the 
two auxiliafies; also W., p. 267, § 125, a, b, c, d: E., p. 184, § 314, 315, 
W., p. 266, § 122, a: E., p. 181, § 306. 

1 . But af ter ail if you had not gone there, 1 at ail, you might 
still hâve looked through the panes of the window and spied the 
games and the conversations. 2. Oh, be easy ! I went there, 
and first I perceived two old women who would hâve passed 
anywhere for real scarecrows. 3. At the moment when I went 
in, they were both declaring that they would never go to Lon- 
don, that it was the worst of (the) eut throat places,* for no 08e 
spoke French there. 4. And that did not make you laugh? 
I would never hâve believed you of so bad humor ; this morn- 
ing when we had reached the shore you seemed to me so joyous. 
5. There were two old rnen who were sticking postage stamps * 
in several albums. 6. One would hâve said that they feared to 
catch cold,* for they had surrounded their necks with red 
scarfs. 7. An artist was turning over the leaves of s enormous 
folios, filled with portraits of animais. 8. Suddenly he raised 
his head and asked (to) the two old women, at how many 
balls they had danced the last winter. 9. The two old women 
began to wink the eyes like owls at the sun, but did not deign 
(to) answer. 10. Thereupon, the painter turning toward the 
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two old men, asked them if they hoped that the civilized 
governments would give them latchkeys to plunder the post- 
offices, ii. (There was the) same winking of eyes, and (the) 
same silence. 12. After the painter had rumina ted a moment, 
he shook his haïr (s) and plunged 6 again into his folios. 

1 W., p. 132, § 6, ac E., p. 75, 76, § 142, and W.,p. 109, § 6. 2 coupe- 
gorge (m.); W., p. 214, § 26, c: E., p. 35, § 54, note 2, c. 3 W., p. 214, 
§ 26, b: E., p. 35, § 54, b. 4 s'enrhumer, S feuilleter. 6 See W., p. 17, 
§62,e: E., p. 18, ge. 



EXERCISE No. 6. 

In the W. grammar learn the whole of lesson VII, p. 46; E., p. xv § 26 
to 34 inclusive. Also W., p. 234 § 54, c: E., p. 42 § 80, and W., p. 234 
§ 56: E.,p. 136, 137, 2, 3, 4, 5. 

1. First class tickets for Paris, if it pleases you. 1 2. There 
they are Sir. 3. How much? forty francs, fifty (centimes). 

4. Does a a long journey in (the) beautiful France cost more 
or less than in the great commonwealth of the United States ? 

5. It cost a sum considerably larger. 6. (The) décrépit 
Europe in its foolish obstinacy and its false economy, opposes 
itself with a silly persistency to the favorite passion of the low 
class for (the) travels. 7. Nevertheless the curious informa- 
tions, the secret anxieties, even the acute griefs which make 
part of a journey, develop in the long run,3 the densetet soûl 
and the most idiotie imagination. 8. What a beautiful coun- 
try we are crossing. 9. Just see/ the green meadows, the 
beautiful river where the white doves come (to) drink,* and 
the fields half reaped where the red scarlet poppies sway 
on their graceful stalks. 10. Just look on the right 6 (at) 
the children who are running barefoot 7 in the dew, with fresh 
gathered flowers in their hands. 11. I would give ail the 
glory of the late Empress Joséphine to be ablç to run like 
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them. 12. But let us corne back to our sheep, and see hère • 
idclosed the two drafts on Paris. 13. They look good, and 
I hope that the almighty bankers of the good city of Paris where 
(the) living costs dear, will be amiable enough to pay them. 

1 il is always used to translate it, when it is the subject of a yerb used 
impersonally. 2 See W., p. 29, § Il : E., p. 232, § 414. 3 à la longue. 
4 Voyez donc. 5 See W., p. 318, § 176, e: E., p. 203, f 343, b. « à 
droite. 7 The French say, bare feet. 



EXERCISE BTo. 7/ 

In the grammar learn, W., p. 51, § 2, 3, 4, 5 and p. 236, § *o: E., p* 
137» § 22I > 222. 

1. The hissing locomotive goes into the vast station crowded 
with tired travelers. 2. The busy crowd throngs toward the 
great hall of the baggage. 3. At length after a long waiting 
hère we are in the broad streets of the rich capital. 4. One 
perceives at once that one is not in * the midst of the feverish 
population of one of the numerous cities of the new world. 
5. The Parisian passer-by is rarely hurried; he stops willingly 
on the magnificent bridges which cross the swift waters of the 
Seine, and looks 2 (at) the inveterate angler throwing and 
throwing again his long line which will end perhaps by * catch- 
ing a gudgeon less crafty than the others. 6. This angler 
himself is a striking example of what I advance. 7. He be- 
longs to a numerous class — they are more than * ten thousand s 
composed of small fund holders, w r ho succeed 6 thus in killing 
time. 8. They are faithful disciples of Horace; they wish 
before ail to hâve an easy life, and, like ? true philosophera that 
they are, they know (how to) find a real comfort (there) where 
an American would consider himself poor as Job. 9. The 
collectors, those indefatigable searchers, are counted by thou- 
sands. 8 10. See that old gentleman bent over the stall of a 
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dealer of coins, his greedy eye seems (to) devour the worn and 
notched pièces which he picks up one by one.9 

z The French say, at. *. Regarder, takes the same construction after 
it as voir W., p. 317, § 176, d: E., p. 203, § 343, b. 3 See W., p. 331, § 
187, b: E., p. 209, § 354. 4 See W., p. 342, § 204 c: E„ p. 141, § 225. 
5 W., p. 76, § 2, b: E. p. 45, § 89. 6 See W.,p. 324, § 182, a: E., p. 207 
§ 351. 7 Like translate by, en. 8 milliers» 9 un à un. 



EXERCISE No. 8. 

In the grammar learn, W., p. 54, § 1, 2, 3, 4, 5 : E., p. 43, § 81, 82, 
84 and p. 141, § 225, and p. 142, § 229, and p. 128 § 211, d : W., p. 236, § 
60^ b and p. 52, 5c: E., p. 139, § 222. 

1. The Parisian is not the best man in the world; incon- 
stancy is not the least of his faults. 2. Nevertheless the 
various nations find themselves almost ail represented at Paris. 
3. Certain quarters seem peopled by the tall, lean, bony men, 
and the graceful women of our distant fatherland. 4. Else- 
where, without the laughing aspect of the new houses which 
one builds on ail sides f one would believe one's self in one of 
the monotonous suburbs of the English capital. 5. At every 
step one bumps against a tall mountain of tremendous British 
stoutness, and one runs away under an amusing hail of 
impolite oaths. 6. And the blond children of a poetic Ger- 
many, they ought not to be as numerous as before the last wat. 
7. On the contrary last year according to the saying* of a pooi 
writer from beyond the Rhine ♦ the lovers of moonlight and of 
long boots were as rich as (they were) numerous, and soon 
the ancient Lutetia was going to become a German béer gar- 
den. 8. And, nevertheless, in 187 1 the Parisians had decided 
unanimously s that never they would employ perfîdious Germans. 
9. But the Germans are the Chinese of Paris, and the honest 
merchants of the French capital like better for employées a 
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cheap enemy than a dear fellow-countryman. iO; Accord- 
ingly 6 one hears in most of the hôtels and eating houses the 
waiters exchange in t (a) low voice, expressions so teutonic that 
it is impossible to be mistaken as to their origin. 

i See W., p. 342, § 204 a. * After, de, having the force of a possessive 
genitive, the definite article is used with the name of a country. 3 See 
w * P*3I3»§ 172» c. 4 d'outre Rhin. 5 à ? unanimité. 6 See W., p. 352, 
§ 228, a: E., p. 234, § 416, b. 7 French say at. 



EXERCISE No. 9. 

In the grammar learn W., p. 102, lesson XXII, § 1, 2, 3, 4, 5, 6: E., p., 
49, § 100 and p. 146, § 241, 242, 243; W., p. 311, § 170, c: E., p. 222, 
§ 386 î W., p. 341, § 199, b: E., p. 141, § 226: W., p. 104, § 7, 8, 9: E., 
p. 50, § 102 : W., p. 107, lesson XXIII, § 1, 2, 3, 4: E., p. 146, § 242, 
and p. 155, § 253. 

1. There are also many more 1 Italians and Spaniards at 
Paris than one would believe (it). 2. The greater the city 
becomes the harder it becomes to distinguish the various élé- 
ments. 3. It makes them pass before our eyes a as swiftly as 
a conjurer makes a pack of cards 3 whirl. It shows itself at 
first to (the) strangers quite other than it is, and of its two char- 
acters it is impossible for them to say which is the truer. 

5. The true Paris, the hard-working, enthusiastic Paris, open 
to ail the intellectual currents which arrive (at) it from the 
four corners of the globe, one must* seek and speak to it if 
one wishes (to) be able (to) say that one has seen and felt it. 

6. The workmen and the small shopkeepers surpass 5 in num- 
bers 6 ail the other fractions of the Parisian population. 7. One 
has of ten said it to them for the rest ; in the times of 1 révolu- 
tion they are the true sovereignsof (the) France. 8. They are 
(it) no more at présent ; the power 8 has passed to the hands of 
the peasants. 9. Is the workman of Paris intelligent? Yes, 
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he is (it). 10. At the workshop, at the tavern, in the clubs, 
in the streets, one hears him discuss endlessly and often with 
a remarkable impartiality the highest questions of politics and 
of social economy. 

ï Beaucoup plus de. * Elle nous les fait passer devant les yeux. Zjeu de 
cartes, in French say, makes whirl a pack of cards. 4 Use falloir (ir). 5 To 
surpass, l'emporter sur, see W., p. 246, § 82, b. 6 In numbers, French say, by 
the number. 7 See W., p. 217, § 32; E., p. 128, § 210. 8 w., p. 313, § 172, c. 



EXERCISE No. xo. 

In the grammar learn the whole of W., lesson XXIII, p. 107 1 E., p. 145 
to 152 inclusive, § 240 to 250. Also "W., p. 247, § 85; E., p. 50» § 101. 

1. But let us leave off there for the moment. 2. Hâve you 
met many Americans f in the streets? 3. Yes, and I am very 
sorry for it, a I believed that I should find there only Frenchmen.* 
4. Where hâve you got in your investigations on Paris ; hâve 
you already gone to the theater? 5. No, I hâve not yet been 
there ; well, let us go there to-night. 6. I made the acquain- 
tance this morning of a scientist, who asked me if I believed 
in the central fire. 4 7. What did you answer him? That I did 
not believe in it at ail, and thereupon he lef t me without * be- 
ing willing (to) converse any more with me. 8. How ! he, a 
scientist, (he) lost his temper 6 for so little? 9. Alas, yes, the 
sage himself sometimes cornes to regret the coolness which he 
has no more. 10. He also is human; but let us think no 
more of him ; hère we are at the window. 1 1 . Hère each for 
himself, and God for ail. 12. One has given you and me 
good seats. 13. We are almost the last corners; it is they 
who often obtain the best seats. 

1 See W., p. 40, § 3 : E., p. xi, § 20. 2 Instead of for it, French say of 
it. 3 W., p. 36, § 2 : E., p. x, § 1 8. 4 Observe carefully what tenses are to be 
used in this sentence. 5 W., p. 1 54, § 4 : E., p. 209, § 356. * perdre patience. 
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EXERCISE Ko. xx. 

In the grammar learn W., p. 259, § 110: E., p. 172, § 293 : W., p. 69, 
lesson XIII, § 1, 2, 3 : E., p. 54, § 107, and note 1 : W., p. 72, lesson XIV, 
§ I, 2: E., p. 53, § 106, note 1 : W., p. m, lesson XXIV, § 1, 2, 3, 4: 
&> P- 54» § I0 7 an d note 2: a^ 80 P* 159» § 264 to 270 inclusive: W., p. 
126, lesson XXVII, i, 2: E., p. 53, § 106 and note 3. 

1. My * ambition has always been to see the performance of 
a good play at the house of Molière. 2. This ambition will be 
certainly satisfied this evening. 3. In vain a I turn my head, 
I see no band. 4. The reason is that s while ail the other 
theaters of Paris hâve a band, the Théâtre Français alone has 
none/ because this one does not need like the former to stretch 
beforehand the nerves of the spectators by meansof 5 the noisy 
harmony .of the resounding brass 6 and of the stringed instru- 
ments.? 5. At length the curtain rises, the stage is extremely 
beautiful; 8 its floor is broad and smooth. 6. That actress 
there on the left is very pretty; the dress of the one who 
stretches out her hand to her is of a captivating freshness. 
7. That actor in the background who plays the part of the old 
marquis, and the one whom you see on the extrême 9 right, are 
the two most famous comedians of the French stage. 8. But 
let us listen (to) the play. 9. Father, cries the young lover IO 
and you, sister, I defy you to produce the least proof of thèse 
calumnies. 10. Son, answers the father, my word and that of 
thy sister ought (to) suffice thee ; the one whom thou wishest 
(to) marry is not worthy to contract an alliance with a family 
whose ancestors hâve conquered the holy sepulchre. 

1 My is meant to be emphatic. 2 Avoir beau. 3 C'est que. 4 Has none, 
say, has not of them, W., p. 109, § 6: E., p. 50, § 10 1. 5 au moyen de. 
6 Brass, in French the plural is used. 7 Stringed instruments, see W., p. 
221, § 36: E., p. 131, § 213, a. 8 de toute beauté. 9 Extrême, the position 
is that of an ordinal number. 10 The young lover, in a French play is 
commonly called le jeune premier. 
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EXERCISE No. 12. 

In the grammar learn W., p. 83, § 4: E., p, 144, § 236. W., p. 123, 
§ 10: E., p. 161, § 269: W., p. 272, § 129, 130, 131 : E., p. 199 and 200, 
§ 338, A. B. and 339. 

1. It is half past eleven; in America we should hâve been 
back an hour ago. 2. Well ! may you * never come home 
la ter than midnight ! 3. I should like a were I to lose sleep from 
it, (to) see the marketopen (itself). 4. That does not happen 
before four o'clock of the morning and even though we should 
be obliged 3 to leave Paris without seeing this spectacle, I should 
still prefer to go back to our hôtel. 5. How ! do you not know 
that it is a great glory to brave sleep, danger, disease even ♦ in 
the name s of science? 6. Long live the science that one 
studies 6 in broad daylight; but let me be struck by the 
heavenly fire, if ever I stay up till four o'clock of the morning 
for the pleasure of contemplating those so extolled picturesque 
effects which are produced by the grouping of méats, fish and 
vegetables in the clare-obscure of the morning. 7. If you had 
been (a) gênerai, you would hâve been surprised and made 
(a) prisoner in a night attack.? 8. Was it not Alexander who 
slept the eve of a battle ? 9. It is évident that one cannot es- 
tablish a fixed raie on this subject ; one prépares himself for 
(the) great struggles by sleeping, while another prépares him- 
self for the same struggles by watching till the last moment. 
10. Granted; while talking behold us arrived at the door of 
our hôtel; even janitors sleep sometimes; let us hope that 
ours is not yet in bed. n. It would be a pity, but he is (a) 
good prince, and will not scold us even in that case. 12. He 
opens (to) us, good night, sleep well. 

ï Use présent subjunctive of pouvoir (ir). 2 Use conditional of voubir 
(ir). 3 Use inverted form of imperfect subjunctive passive of obliger, 
4 Even, see W., p. 260, § 114, c : E., p. 55, end of note 3. 5 In the name, 
French say, at the name. 6 In, translate by, at the. 7 Night attack, French 
say, attack of night. 
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EXERCISE Ko. 13. 

In the grammar learn, W. from p. 274 to 276 inclusive: E., p. 187, 
§ 321, 322, 323. 

You must (it is necessary that you should) know the truth ; 
I am very glad that we came back early x last evening. 2. What 
do you wish that we should do to-day? 3. It is the day 
of the opening of the salon ; we must (it is necessary that we 
should) go there, we will see there ail the celebrities of the 
day. 4. Willingly, I fear only that you are tired by your ex- 
péditions of yesterday. 5. It is true that there would be 
nothing astonishing to that ; but I hâve so well slept that I feel 
(myself) this morning fresh as a rose. 6. Do you believe that 
we will reach.the Champs Élysées before eleven o'clock ? 7 . No, 
but it seems to me that we will still be at time ; (the) celeb- 
rities get up 3 late and breakfast slowly. 8. You do not say 
that it is necessary to get up late (for) (to) become cele- 
brated. 9. It is certain that that is not the only means ; how- 
ever you cannot deny that it is a means. 10. It is true that 
Malherbe and Lafontaine are there (for) (to) prove it. n. I 
conceive that you should hold for those 3 who get up late ; 
when one wishes (to) go to bed only after having seen the 
opening of the market, it seems naturally that it is easier to 
raake for one's self a name by working* (at) (the) night and 
by sleeping (during) (the) day, than by practising the reverse. 

1 Early, in French, of good hour. 2 Se lever, W., p. 6, § 20 : E., p. 26, 
J 35. 3 Those, see W., p. 113, § 4, a: E., p. 161 § 269. 4 By working, in 
French say, in working. 



EXERCISE No. 14. 

In the grammar leam, W., p., 278, § 135 to p. 282, § 139 inclusive. E. 
p. 193, to 198, § 326 to 335 inclusive. 

1. Let us go in a corner where we may be quiet. 2. Gen- 
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tlemen, you must leave this place ; you are cause that the light 
no longer pénétrâtes to the great parlor in sufficient quantity. 
3. Well, let us move on, since it is necessary. 4. Although it 
is nearly noon we can look (at) the pictures during some time, 
until the great men corne (and) interrupt us. 5 . This portrait 
of Mr. Thiers by Bonnat is one of the best pictures that we 
can look (at) . 6. It seems that he has painted it in order that 
we might see the very character of the illustrious old man who 
governed lately our destinies. 7. Provided that we look only 
at the brow and the eyes we will see only the fertile wit and 
the inexhaustible kindness of the great patriot ; but as soon as 
one descends to the mouth and to the chin, one perceives the 
indomitable resolution of the statesman, and the deep disgust 
of the man of the world who has known too much the bad side 
of human nature. 8. I regret that we hâve not the time to 
look (at) this picture to the left, 1 entitled " Too Late." 9. We 
will see it (in) coming back. 

1 To the left, in French say, at left. 



EXERCISE Ko. 15. 

In the grammar learn, W., p. 132, § 6: E., p. 75, § 142, and W. from p. 
334 to 337, § 191 to 195 : E., p. 212, to 215 § 368 to 371 incluiive. 

Let us smoke some 1 of the cigarettes which you (hâve) 
bought yesterday at the cigar store. 2. Faugh, what (a) bad 
cigarette you hâve given me. 3. What will you (do), it is the 
French cigarettes which I saw myself compelled to buy. 4. It 
is (there) one of the surprises which we promised ourselves in 
leaving New York. 5. Thank you, we hâve not come in 
France to poison ourselves. 6. Fear nothing; you will do as 
the French who hâve accustomed themselves (to it) long ago.* 
7. The habit of smoking 3 cigarettes has become a habit emi- 
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nently French. 8. In vain* they hâve established a society 
against the abuse of tobacco, the cigarette is still unconquered. 
9. Life is but smoke says the Parisian and I prefer the smoke 
which my cigarette has launched into the air, to that of (the) 
battles, or to that of (the) conflagrations. 10. Many bitter 
words which diplomats hâve said to each other* would hâve 
been avoided if there had been a package of cigarettes on the 
green cloth, around which 6 they are seated. 

1 Some W., p. 127, § 5: E., p. 58, § 172, b. 2 Long ago, in French 
say, since long time. 3 Of smoking, W., p. 328, § 185 : E., p. 210, § 361. 
4 Avoir beau. 5 To each other, W., p. 138, lesson XXIX § 8: E., p. 78, 
§ 150. 6 Which, W., p. 122, lesson XXVI § 4 : E., p. 165, § 276, b. 



EXERCISE No. 16. 

1. Hère are the evening papers. 2. Let us buy one of 
them. 3. Hâve you the Temps Madame? 4. Hère it is, Sir, 
with the supplément. 5. Let us see the latest news at the 
fourth page. 6. There is nothing (of) very interesting. 7. What 
can you expect? there cannot be a révolution every day 
to amuse the readers. 8. And the leader f on the first page, 
on what is it? 9. Why ! it is devoted to Tennyson who has 
just died. 10. I think it would be hard to find in the papers 
of America as sympathetic an article on a French author. 
1 1 . The fact is that literary f eeling is very much developed in 
France. 1 2 . The teaching in the schools has there above ail for 
its object, to awaken and sharpen in 2 the pupil the feeling of 
the beautiful, and the study of Latin and Greek serves above ail 
to teach how to speak well and to write well. 13. During eight 
years the pupils translate in writing3 the best authors of classic 
antiquity, they muât weigh each word and acquire thus a feeling 
of style which is too often lacking in a (the) other nations. 

1 Leader, article de fond. * In, translate by chez. 3 par écrit. 
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EXERCISE Ko. 17. 
Leam W., p. 70, lesson XIII, § 4 : E., p. 163, § 271. 

i. What is that small house around which are crowding so 
many soldiers and workmen? 2. It is a theater of Punch and 
Judy. 3. The soldiers and workmen are giving themselves 
the pleasure of being présent at a free.show. 4. The paying 
seats are occupied by nurses and children. 5. Let us look a 
moment (at) the play. 6. The principal character is always his 
satanic majesty. 7. With his big stick he rains blows on the 
just and the unjust. 8. The policeman and the thief, the 
wicked old woman and the virtuous girl, ail are beaten to 
death and the devil after dancing a triumphant solo disappears 
in a cloud of sulphur. 9. This show is over, let us look for 
something else. 10. Why ! there is a cage filled with ' bound- 
ing tigers. The man who has trained them scarcely dares 
come near them. 12. There is an old gentleman who seems 
to be on a very good terms with that royal tiger 3 at (the) lef t. 
13. The king of the jungles licks the hand which the old 
gentleman has held (out) to him and arches his back ♦ like a 
cat. 14. They* are old friends and to the great amazement 
of the tamer they hâve recognized each other and the animal 
testifies his gratitude to the protector who has formerly brought 
him up. 

1 In French say of. 2 In French say in. 3 In French say tiger royal. 
A faire (ir.) U gros dos, 5 They, in French say it. 



EXERCISE No. 18. 

1. What (a) beautiful day, suppose we take a walk* in the 
Elysian-Fields. 2. What are ail those children doing who look 
like brokers, around the salad basket? 3. It is the exchange 
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of the postage stamps. 4. They are buying and selling postage 
stamps of ail the countries of the world. 5. Hère too, they 
bull and bear (the market). 6. One has said that man is a 
great child; one might 2 say that children are little men. 
7. Would you like to see the Catacombs? 8. One can see 
them only once a fortnight.3 9. Besides we must obtain the 
permission of the Prefect of Police. 10. Where is his office? 
11. At the City Hall. 12. Hère we are (there)/ 13. Good 
day, Sir, can we hâve the permission to see the Catacombs ? 
14. The gentleman who gives the permission has gone (to) 
breakfast, and I cannot tell when he will be back. But, Sir, if 
we do not hâve the permission to-day we will not be able to 
see them before s leaving the city. 

1 Use the imperfect. 2 Might, use conditional of, pouvoir. 3 une fois 
tous les quinze jours. 4 Nous y voilà. 5 Before, avant de, with infinitive. 



EXERCISE Ko. 19. 

Learn W., p. 70 § 4, 5, also p. 117 the whole of lesson XXV; p. 350, 
§ 224: E., p. 55 § 108, also p. 163 to 165 § 271 to 274 inclusive. 

1. Were you at the exposition of 1889 ? 2. No, but I hope 
to see that of 1900. 3. Which is the finest exposition which 
we hâve had hitherto ? 4. What do you think of expositions 
in gênerai? 5. How many hâve you seen? 6. What nation 
has now the most prizes? 7. Hâve they furthered the prog- 
ress of humanity? 8. What wars hâve they prevented? 
9. When will ail peoples be brothers? 10. You ask more ques- 
tions than the interrogation point in person. 11. What will 
you? I am (an) American, I want 1 to know. 12. I will 
answer you by quoting Herodotus, " I know, but I don't want 
to tell." 13. I will ask you in my turn* when will the world 
end? 14. When will there be four Thursdays in a week? 
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When will hens hâve teeth? 15. I think that we can call it 
square.* 16. You hâve asked as many* questions as I, and 
the future will answer us. 

1 Use conditional of vouloir. * A mon tour. 3 Etre manche à. 4 As 
many as, see W. lesson V, p. 40 § 3 & 4, also W., "as much as" p. 158, 
lesson XXXIV § 5 : E., p. 119 § 198 also p. 120, note 1; also p. 141 § 224. 



EXERCISE No. 20. 

1 . There were f ormerly in France many well-bred persons 
who knewno other tongue than their (own). 2. Under thèse 
conditions it was necessary that they should be very intelligent 
to understand the civilization of the neighboring nations. 
3. The foreigner always seemed to them at first sight an 
absurd being. 4. There is a man whose clothes are too loud 
and who, when he speaks, seems to hâve his mouth full of hot 
soup. 5. What does that mean? 6. He must be crazy or 
else he burned himself just now in taking his bouillon. 7. Hère 
is another who seems (to) chôp straw when he speaks. 8. He 
eats like four, and drinks like (the) late Bacchus. 9. The 
latter is German the former is English. 10. Which do you 
prefer? 11. Neither the one, nor the other; let them stay at 
home. 12. He who does not leave his country will almost 
always succeed better than he who cornes (to) seek (his) 
fortune at Paris. 
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GENERAL EXERCISES 

Words or parts of words between parenthèses ( ) are to be omitted 
in French ; words or parts of words between brackets [], though su- 
perfluous or meaningless in English are to be translatée into French. 

EXERCISE No. 21. 

i. Do you believe that the knowledge of [the] Latin and 
of [the] Greek is more wide-spread in France than at the 
United States? 2. There is again a question [to] which it is 
hard to answer by a yes or by a no. 3. It is certain that the 
great majority of those who hâve passed (through) [by] the 
secondary schools in the two countries no more read [the] 
Latin and [the] Greek once [that] they hâve crossed the great 
door of the bachelor's degree. 

4. Only as the pupils of the 'lycées* begin the study of the 
classic tongues from the âge of eight or nine years and [that] 
they learn by heart a considérable ( number of passages of the 
great authors of [the] antiquity, there remains from it to them 
always some scraps and a certain admiration more or less 
enlightened for the beauty and [the] simplicity of [the] classic 
literature. 5. There is a whole fund of classic allusions and 
quotations which are at the disposition of a French author. 

6. When Victor Hugo tells us that the willows of the valley 
of Sedan make him think of [to] Galatea [Galatée], he is 
almost sure that the great majority of his readers will seize 
the allusion to the eglogue of Virgil. 7. (On) [at] the contrary 
in [the] American authors the field of the classic allusions is 
excessively limited. 8. One sees that for their public the 
classic antiquity loses itself in the night of the times; one 
knows well that there hâve been republics at Athens and at 
Rome, but as to owing them something, America is much too 
certain that she has made herself. 
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EXERCISE No. 22. 



1. There are without doubt other reasons; I grant you that 
[the] Americans belîeve themselves the first people of the 
world; but that does not suffice [for] (to) explain their pro- 
digious ignorance of the past of [the] humanity. 2. In the 
first place they only begin the study of [the] classic antiquity 
at an âge where they are already strongly taken in the gear 
of [the] contemporary life. 3. The wonderful impetus 
(essor) of [the] industrial production blinds them in some 
sort and prevents them from seeing the slow conquests of 
intellect and of art. 

4. In a word the intellectual élite which one finds in ail the 
civilized countries and which in France extends from top to 
bottom of the social ladder is more limited in America than 
everywhere else. 5. The temper of [the] Americans, even 
the best endowed, carries them rather to launch themselves 
in the industrial careers and to exchange the formidable blows 
of fist of the struggle for [the] life according to the gospel of 
Darwin. 6. There results from it a certain contempt for the 
dead leaves and the extinct suns of the past. 

7. Besides (we) must not forget that the most intimate 
expression of the genius of France, the language, is the direct 
and uninterrupted continuation of the Latin language. 8. 
There never has been an epoch at Paris where one has 
ceased to speak Latin and begun to speak French, and [the] 
French is ail simply a modem Latin spoken by the sons of 
the Roman citizens of [the] Gaul. 9. [The] English at the 
contrary is a sort of low German covered over (with) [of] a 
French varnish and sprinkled (with) [of] Latin and Greek. 
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EXERCISE No. 23. 

1. Why do you always say [some] evil of the Americans? 
2. What do you want that I say to you? 3. We are always 
more inclined to criticize the others than to acknowledge our 
own faults. 4. The story of the beam and of the mote is 
eternally true. 5. As long as there shall be différences be- 
tween the nations, what we do not understand in the others 
will always seem to us a sign of inferiority. 

6. Thus instead of saying omne ignotum pro magnifia* 
you would rather say omne ignotum pro ridiculo. 7. Yes, 
that is true in gênerai, every [thing] in the stranger seems to 
us more or less absurd: his accent, his gait, his gestures, the 
eut of his beard, in a word ail the little exterior différences 
which leap to the eyes make of him forthwith a being apart, 
a sort of jumping-jack of whom we would like to know the 
strings [for] (to) pull them so as to laugh a little. 

8. However, one finds a small minority which does of its 
best [for] (to) ape the characteristic traits of a foreign people. 
9. There are at Paris Frenchmen who make themselves 
whiten at London, and I hâve known an American who gave 
himself much trouble to pronounce [the] English (in) [to] 
the French (way). 10. Finally, let us not forget that what is 
to our eyes ridiculous in a man charms us often in a woman, 
I attest [of it] the international marriages which are not always, 
whatever one may say, marriages of money. 11. Yes, I see 
that the question is more complicated than I believed. 



EXERCISE No. 24. 

1. Why do the rich women of the entire world go ail to 
Paris [for] (to) make (people) make dresses (for) them[selves] ? 
2. You ask me too much [of it], it would be necessary [for] 
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(to) answer you (to) establish at least the foundations of a 
philosophy of [the] fashion. 3. Now it seems very hard to 
shut up in a philosophical frame the whims of [the] taste and 
the fancies more or less happy of the great dressmakers; how- 
ever [for] (to) make you pleasure I am willing (to) try. 

4. We must first distinguish two éléments in what we call 
the fashion: there is first the idéal of [the] beauty which differs 
often much from one people to the other. 5. Thus [for] (to) 
speak only of what we see ail the days, I know a country where 
a woman does not believe herself beautiful if [the] heaven has 
not gratified her [of] (with) a chin strongly marked, which 
expresses the will. 6. This country is without doubt the 
paradise of [the] women; for woman has only to will [for] (to) 
be almighty. 

7. This idéal, each people seeks to approach itself more 
of it by the costume and the ornament. 8. There are there 
séries often very curious of fumblings which end sometimes at 
real deformities. 9. Thus we hâve the foot of the Chinese 
woman which has become so dainty that she can scarcely 
walk and that her whole body suffers. 10. It is indeed the case 
to quote the proverb, " One must suffer [for] (to) be beautiful. 



EXERCISE No. 25. 

1. Let us come back to our sheep: I hâve read in a paper 
that the dressmakers of America raise the flag of [the] revolt. 
2. They shake the yoke of Paris; they do not want any more 
[of] French dresses; the American woman resembles in nothing 
the French woman, and her beauty demands quite another 
frame which way make stand out the energy of it. 3. At the 
good hour, we are of accord, unfortunately I fear well that the 
daughters and the wives of the millionaires of America (will) 
continue to buy (for) themselves dresses at Paris, that the 
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bourgeoises (will) continue to imitate them, and that the 
poor dressmakers of the United States (will) be compeiled to 
submit themselves again,to the detested yoke of the foreigner. 



EXERCISE No. 26. 

1. Although you speak to me always of the superiority ,pf 
the Parisian workman, I am still not persuaded of it, and I 
should wish that you would make me the proof of what you 
say. 2. It is above ail with me an impresssion; it is pretty 
difficult to furnish the proof of a social phenomenon which is 
the resuit of many more or less hidden causes. 3. How- 
ever [for] (to) please you I (am) go(ing) (to) try to présent 
you a few indications. 

4. One can say that in ail the countries civilized a certain 
number of cultivated people hâve tried to draw near to the 
great mass of the laborers. 5. That is what has led to the 
establishment of the Popular Universities in France. 6. Spe- 
cialists — scientists, men of letters, artists — speak [there] 
[of] ail the human knowledge[s]. 7. Thèse lectures make 
themselves the evening and the Sunday and are often followed 
[of] (by) discussions. 

8. The Parisian workman must be endowed [of] (with) 
a strong dose of intellectual curiosity [for] (to) rest from his 
work by listening (to) a lecture on the spots of the sun or on 
the pleasures of the people in America. 9. In the discussions 
one sees clearly that he has the respect of the opinions which 
are not his, and that he loves the beautiful things and the 
work well done. 10. On the whole I believe that there is 
among them an élite which has the mind enough enlightened 
and enough free to understand and to accept the slow évolu- 
tion of [the] social progress. 
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EXERCISE No. 27. 

1. Do you expect to spend the winter at Paris? 2. I don't 
know, it is hard (for) me to décide (myself). 3. I feel myself 
drawn by the Côte d'Azur, Nice, Monaco, the Riviera, and 
the grand cosmopolitan life which unrolls itself there. 4. On 
the other hand, Paris is during the winter a centre of intel- 
lectual activity as there is perhaps no other in the world. 
5. I understand you; you are like the donkey of Buridan 
between the two bundlea of hay. 6. Thanks for the com- 
parison, but seriously which bundle would you advise me to 
choose? 7. That dépends [of] (on) your tastes and above ail 
on your conception of life. 8. How (is) that? 9. The don- 
key with which you compare me died of hunger, because it 
had no good réason to browse to (the) left rather than to (the) 
right. 10. You, on the contrary, you hâve on the one hand 
the Mediterranean whose voice of siren calls you, and on the 
other hand Paris, the word of the world, which invites you to 
work. 



EXERCISE No. 28. 

1. I hâve just met an American (lady) and her husband 
whom I hâve known formerly over there. 2. The husband is 
a merchant who after long years devoted to a tedious and 
assiduous work has ended by accumulating a sumciently 
pretty fortune. 3. He has sold his stock-in-trade at advan- 
tageous conditions and they come for the first time (to) visit 
the old Europe. 4. The man is close upon [the] fifty; but 
the woman has hardly more than forty years, and believes 
herself still beautiful. 

5. I wager that they bore themselves both, and that before 
long they will start again for God's country, as they say. 6. You 
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have not quite wrong; the husband has told me that the food 
in the eating-houses was abominable; he had not taken a square 
meal since his departure from New York; as to drinks, one 
had warned him that it was dangerous to drink the water at 
Paris and [that] one did not find any American whiskey. 7. 
Then he bothered me with a long story of (a) driver of (a) 
hack, to which I did not understand anything. 

8. His wife has ordered (for) herself dresses at a great 
dressmaker's of the rue de la Paix, and it is she who keeps 
back her husband at Paris, whence he would well wish to 
flee. 9. Besides she finds that every(thing) is horribly dear, 
and that the population of Paris composes itself above ail of 
thieves and of knights of industry, although there are perhaps 
a few honest folks in the American colony. 10. There are 
two persons to whom their journey to Paris will have been 
very usefull 



<3 



EXERCISE No. 29. 

1. Is it that there are societies of tempérance in France? 
2. There are societies against the abuse of [the] alcoholic 
drinks. 3. It is not rare to find even at Paris persons who 
drink only water. 4. In America the sale of [the] alcoholic 
drinks is forbidden in certain s ta tes; in other states each town 
décides at the majority of the votes if there is ground to per- 
mit the establishment of shops of drink. 5. But it is [there 
are] with the law arrangements and the cases of drunkenness 
are certainly not rare in the states and in the cities where the 
sale of drinks is forbidden. 

6. There exists a whole apparatus of fraud: bibles in tin 
full of a spirit which is not that of the gospel, remédies for the 
diseases of (the) stomach, which often contain more alcohol 
than the wine of Spain, sugar-plums of brandy and so forth. 



20 FRENCH REVIEW EXERCISES 

7. It is true that [for] (to) be received into an American society 
of tempérance one must swear to drink neither wine, nor béer, 
nor strong liquors; and the same oath is required if one wishes 
to enroll one's self in- the army of salvation. 8. Unfortunately 
it (is) [are] only too often oaths of drunkard which do not even 
last what roses live. 9. In France also one does what one can 
[for] (to) check the progress of drunkenness. 



EXERCISE No. 30. 

I. Do you know how the city of Paris is governed? 2. 
There are twenty wards of which each has a separate adminis- 
tration. 3. You do not wish to say that there are twenty 
mayors. 4. Yes, that is (voilà) precisely what I mean. 5. Then 
I must hâve deceived myself in believing that there was a 
governor of the city. 

6. The executive power seems to be at the hands of a hydra 
(with) [at] twenty heads. 7. I fear that a frightful anarchy 
must resuit from it. 8. And yet they say that the cities of the 
United States are the least well governed of the world. 9. The 
truth is that in France as in [the] Massachusetts the state 
keeps the hand high over the great cities. 10. At Paris the 
police obeys [to] the orders of the state, although it is paid by 
the city. 

II. Do the policemen hâve sticks? 12. No, but they hâve 
swords. 13. Some hâve beautiful white sticks [for] (to) 
regulate the circulation of the carriages. 14. How many 
municipal councils are there? 15. There is but one; the 
président represents the city entire. 



EXERCISE No. 31. 

1. Whence cornes the commercial importance of Paris? 
2. The geographical situation ôf Paris, and the network of 
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railroads of which it is the centre, give only a partial explana- 
tion. 3. London and New York are perhaps more important 
centres if we consider only the sum of the products exchanged; 
but the market of Paris has that of peculiar that one seeks 
there above ail the quality of the goods. 4. The people of 
Paris has always been very industrious, and the élément 
where it has lived during centuries has given it a more délicate 
taste and a turn of hand which one does not find elsewhere. 

5. That is so true, the skill of the Parisian workman is so 
much the resuit of his surroundings, that when he emigrates 
he loses in a few years the artistic taste and the spécial skill, 
which, as long as he is at Paris, assure to him an unquestion- 
able superiority. 6. Do you believe that this Parisian taste is 
the highest expression of artistic beauty? 7. That dépends 
of the point of view where one places himself. 8. As there is 
no absolute beautiful, the varions nations should hâve in their 
industry an art which would give so to speak the note of each 
people in the concert of [the] universal beauty. 




EXERCISE No. 32. 

3o you believe that the Parisian workman is hpppier 
his brother of America? 2. Is it that the workingmeh 
organized in France? 3. What is the attitude of the 
government in présence of the workingmen's claims? 4. Is. 
it that the French workingmen count especially on the pro- 
tector state or on themselves? 5. Is it that the stoppage of 
work is as fréquent and as wide-spread as in America ? 

T>. [For] (to) answer properly [to] your questions, I should 
hâve to write a whole séries of lectures. 7. I do not ask you so 
much [of it]. I do not hold to write a book on the social 
question in the two worlds. 8, I should wish only to be able 
to take down a little the mad pride of my friends of America 
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who believe strongly that their country is (in) [at] ail respects în- 
finitely superior to the rotten monarchies of the old world. 

9. Well! this is what I can do for you. 10. There are 
workingmen's unions in France; there are also yellows (scabs). 
11. The government has established exchanges, where are 
held the workingmen's meetings. 12. The workingmen's 
party is very important, it is represented in the cabinet, and 
pi. questions are more or less at the order of the day. 
The state makes believe to interest itself to the improve- 
Beht of the lot of the workingmen. 14. It tries by a séries of 
compromises to spare the goat and the cabbage. 15. It is a 
little the policy of ail civilized countries. 



EXERCISE No. 33. 

1. Halloo! What is it that you hâve there? 2. It is a 
newspaper of Boston, the Boston Herald which one has sent 
me by the mail. 3. Good heavens, what (a) lot of paper, 
twelve pages; I would ne ver hâve believed that the people of 
Boston were so curious. 4. And it is daily, your newspaper 
of Boston; one ought (to) find there the news of the whole 
earth. 5. Yes, one finds there news of the whole earth, 
stories of the other world and fairy taies. 

6. For example, hère is a paragraph where one tells us that 
the Parisian landlords invariably refuse to receive tenants 
who hâve the misfortune to hâve children. 7. Paris would 
then be a town of bachelors and of old maids, and that is how 
one writes history. 8. But, say then, I perceive that the 
three quarters of your newspaper are only advertisements. 
9. The newspaper in America is then a means of publicity 
rather than an organ of public opinion. 

10. A newspaper in America is above ail a business (enter- 
prise). 11. A newspaper requires a very big capital, and 
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ought before ail to bring back big profits to those who furnish 
the famous nerve of war and of business[es]. 12. As the 
newspapers sell themselves (for) one or two cents, not even 
wherewithal (to) pay the paper, it is the commercial advertise- 
ments which bring back (profits). 13. [For] (to) hâve many 
advertisements it is necessary (to) arrive at a strong circulation. 
14. A strong circulation obtains itself unfortunately too often 
in flattering the childish and unhealthy curiosity and the 
gigantic vanity of the American public. 



EXERCISE No. 34. 

1. Do you know the Musée Victor Hugo, Place des Vosges. 
2. I do not even know where the Place des Vosges finds itself; 
you (are) go(ing) (to) answer me that it is one of the corners 
the most interesting of Paris and that one must not leave [the] 
France without having visited it. 3. It (is) [makes] beautiful 
this morning, and if it is not too far, I am your man. 4. (Let) 
us see, hère we are at the Place Saint Michel; we (are) go(ing) 
(to) cross the Seine and take the rue de Rivoli and the rue 
Saint Antoine. 5. The rue Saint Antoine is one of the arteries 
of [the] old Paris. 6. Almost ail the shops hâve still speaking 
signs, like the boot of gold of this shoemaker and the gigantic 
key of silver of this locksmith. 7. Now that ail the world 
knows (how to) read, the shops no longer put themselves 
in(to) expenses of imagination [for] (to) invent signs. 8. It 
is (a) pity; but we can do nothing to it. 9. Hère we are 
arrived; you see that ail the houses are built on a uniform 
plan, and that there is arcades ail around the square. 



EXERCISE No. 35. 

1. The kings at first and (in) [of] our days the municipal 
authorities hâve always taken the greatest care to keep up 
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and to increase the beautiful aspect of the capital. 2. At first 
confused and [for] so (to) speak unconscious this care of the 
beauty of the streets and of the squares of the city becomes 
more and more pronounced. 3. We know that Napoléon 
during his campaigns made (them) send him[self] the plans 
for the embellishment of Paris and only decided [himself] 
after havîng listened (to) the opinion of the most skilful archi- 
tects of the epoch. 4. It is to him that we owe the Champs 
Elysées and the Arc de Triomphe de l'Étoile. 5. The plan 
of ail this quarter with the System of the Circles and of the 
Radiating Avenues has been established from the ideas of 
L'Enfant, (a) celebrated French architect to whom the Ameri- 
cans owe their most beautiful city, Washington. 6. The 
choice of the site of the Arc de Triomphe is a trait of genius, 
and I do not believe that it is possible to find a more beautiful 
point of view, especially when the rays of the setting sun seem 
to drape (with) [of] a bloody glory this monument to French 
energy. 

EXERCISE No. 36. 

1. Ail this is very interesting, and it would be hard to find 
a place of walk more agreeable than the Arcades of the Place 
des Vosges; but we forget a little the object of our early going 
out. 2. You are a practical man; one sees that you hâve long 
înhabited America; hère we are precisely before the house of 
Victor Hugo. 3. Well, let us go in and ask (for) the catalogue 
of the muséum; hère is the janitor, entrusted (with) [of] the 
sale of the catalogue; that ought (to) makè (a) part of his 
little profits, for aithough he is in (the) act of breakfasting, he 
disturbs himself willingly [for] (to) serve us. 4. But no, it is 
one of the duties of his office, and if he disturbs himself will- 
ingly, it is that I hâve requested him the most politely possible 
to be kind enough (to) give us a catalogue. 5. You see, the 
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poet inhabited the apartment of the first (floor) at the epoch 
of the great battles of the Ecole Romantique at the beginning 
of the reign of Louis Philippe. 6. It is hère that gathered 
the writers who renewed then the French, and who while pre- 
serving the vigor and précisions of the classic tongue, knew 
(how) (to) give to their style a wonderful coloring and delicacy. 
7. To the vigor and to the distinctness of Pascal, to the clear 
and caustic speech of Voltaire, came to add itself a new élé- 
ment of wealth, and the language which elaborated itself in 
thèse meetings has perhaps become the most perfect instru- 
ment which [the] man has invented to express his thoughts. 



EXERCISE No. 37. 

1. You are terribly talkative to-day, I believed that you 
wished to show me something. 2. Well! look (at) thèse 
drawings hung at the walls of the stair and of the anteroom; 
it (is) [are] caricatures. 3. One sees there Victor Hugo with 
a head of hydrocéphale, and the inscriptions bring out with 
slyness his vanity and his attitude of grand pontiff of the new 
school. 4. I see no foreign caricatures; and yet the satirical 
papers like the Punch of London, the Kladderadatsch of Berlin 
and the Floh of Vienna must certainly hâve occupied them- 
selves (with) [of] a personality so resounding. 5. You hâve 
right; there would be certainly there a collection very interest- 
ing to make; I remember (to) hâve seen in the Punch a 
satirical poem illustrated (with) [of] drawings on the deeds 
of a certain Fictor Nogo. 6. Hère are now the drawings of 
the master himself; feudal castles, picturesque ruins, effects 
of light and of shade. 7. One sees there, a side of his talent, 
his peculiar sensé of [the] sight, and then one discovers 
there also his chief fault, the wrong side of his genius; he does 
not perceive the shades. 
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EXERCISE No. 38. 

1. Hère we are in the bedroom of the great man; hère are 
first the first éditions of ail his works. 2. During his long 
life he has furnished an amount of work truly extraordinary; 
he rose very early and worked with a will during five or six 
hours ail the mornings. 3. He was endowed (with) [of] a 
robust health; the storms of life passed over him without 
casting down his ardor; he drew from them striking images, 
vigorous thoughts, and that moral élévation, that feeling (for) 
[of] righteousness which, in spite of his weaknesses, insured 
his popularity and in the last part of his life gave him a re- 
markable power over the masses. 4. Hère is the small desk 
where he wrote standing, hère is his pen of goose and the 
last words which he has traced. 5. He foretells there the end 
of [the] wars and the formation of the United States of Europe: 
(a) generous dream of a man accustomed to despise the ob- 
stacles which [tHç] human weaknesses oppose to progress. 
6. For him the évolution of humanity being a struggle without 
(a) truce between day and night, day must necessarily end by 
getting the upper hand and by scattering the darknesses of 
ignorance and of superstition. 7. It is there one of those 
simple conceptions which carry along sometimes the masses 
in a generous enthusiasm, and which a statesman worthy of 
that name takes good care not to despise. 



EXERCISE No. 39. 

1. How (is it) [does it make itself] that there are so few 
people hère ? One would say almost that the Parisians hâve 
forgotten Victor Hugo. 2. What day of the week are we? 
Wednesday. Well! you forget always that most Parisians 
work from [the] morning till [at] [the] evening, and hâve only 
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[the] Sundays and [the] holidays [for] (to) rest themselves or 
divert themselves. 3. Without doubt; but after ail there are 
the fund-holders, the loyers of sport, the idlers who make 
believe to make literature, the poets more or less long-haired 
and rather décadent, the famous ail Paris of the first (nights) 
in a word. 4. It is there that I was awaiting you; the ail. Paris 
of the first (nights), thus called because it goes only to the 
first (nights), has without doubt precipitated itself to the 
Musée Victor Hugo the day of the opening a few years ago. 
5. Thèse gentlemen, drawn (with) [to] four pins, and thèse 
kdies, in their most beautiful array hâve doubdess walked 
through the halls of the Muséum exchanging more or less 
witty remarks about the gossip of the day, and after an in- 
attentive glance cast at the drawings of the master hâve 
gone (to) play elsewhere their part (as) [of] puppets featured 
on the bills. 6. Why! there are two English(women) who 
seem much interested by the explanations which the keeper 
is giving them. 7. He tells them the story of the three 
inkstands; you will see it without doubt reproduced quite at 
length in some magazine or other for the amazement of the 
Anglo-Saxon public. 

EXERCISE No. 40. 

1. We are approaching the end of the seven years' term of 
Mr. Loubet; do you believe that the handing over of the 
powers will pass without incident? 2. My faith, I know 
nothing of it; it would be the first time since Grévy that a 
président of the republic would reach without hindrance the 
end of his term of office. 3. And even [the] uncle Grévy, 
during his second presidency^ has had the misfortune to hâve 
a son-in-law who loved money still more than he (did), whence 
scandai, résignation and sq forth. 4, As to Loubet, if I 
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believe (about) [of] it, his haîrdresser, (he) [it] is a wise (man) 
who aspires only to the rest which he has surely well earned. 
5. Think, then, what (a) task [that] this presidency (is) for an 
honest burgher of Montélimar who only asks to smoke his 
pipe at the corner of the fîre! 6. One day he must préside 
the banquet of the mutualists of France, smile while the band 
of the Matin deafens to him the ear-drum, go it with his little 
speech which should content everybody without pledging in 
anything the government. 7. The next day, the relentless 
Mollard, grand master of the cérémonies of the Elysée, will 
make him put on his dress coat as early as ten o'clock of the 
morning, to receive some king or other, and exchange with him 
words as friendly and as little compromising as. possible. 
8. Then it (is) [are] the journeys to the four corners of France 
and even of [the] foreign countries. 



EXERCISE No. 41. 

1. Who are the candidates to the succession of [the] Prési- 
dent Loubet? 2. There is first Mr. Doumer, speaker of the 
house of [the] représentatives who makes (people) much 
speak of him in this moment. 3. (He) [it] is a great worker, 
doubled (with) [of] a very shrewd politician, who tries to spare 
the goat and the cabbage. 4. But there (it) is, like many 
political men, immersed in the Parisian élément he has per- 
haps deceived himself in taking the opinion of the high society 
which he fréquents for that of the country. 5. The country 
wants peace and a serious effort to solve the great social prob- 
lems which are the forced conséquence of the deep industrial 
transformation and of the concentration of [the] capital[s] 
which characterize our epoch. 6. [The] high Parisian society 
which has obtained enormous profits from the economical 
évolution is very conservative and lets itself go willingly to 
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dreams of war and of conquest which would put off the re- 
forms. 7. I do not believe then that the congress (will) 
choose a président who might launch France into a war which, 
even [in] supposing that we be conquerors, would bring about 
a nnancial and industrial crisis [of] which one does not want 
at any price. 8. However, Mr. Doumer has done his possible 
to show that he is a man (in) [at] the fashion and even a man 
of the last boat as one says. 9. As [the] président Roosevelt 
has made (people) much speak of him, and as one admires 
much his vigor and his successes, and as ail the world has read 
"The Strenuous Life" more or less, Mr. Doumer has pub- 
lished "For my sons," a weakened écho of the American book. 



EXERCISE No. 42. 

1. The other candidate is Mr. Fallières, président of the 
Senate. 2. (He) [it] is the favorite of my friend the hair- 
dresser. 3. (In the) first (place) they are both of the South, 
and when one is of the South one knows generally (how to) 
keep one's cold blood even in the ardent periods which carry 
along the crowds. 4. In the next place Mr. Fallières is no 
longer young, he has already furnished a long political career 
and (he) [it] will without doubt be a président who will préside 
and not govern. 5. Then you believe that in spite of the 
taste which one supposes to them abroad for [the] frogs the 
French will never ask a crâne (of) [to] the monarch of the gods. 
6. Ah, pardon (me), the frogs asked simply a king more active 
than the log which occupied the throne. 7. The monarch of 
the gods sent them a crâne, and the resuit was so disastrous 
that since then the wise nations, and the French are becoming 
wiser and wiser, prefer a log. 8. AH that is beautiful and 
good, but, in spite of ail, the resuit of the élection seems to me 
very doubtful. 9. Well! do Hke the Matin, consult the most 
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extra-lucid somnambulists of Paris; bc sure that they will 
make to you answers as clear as the oracle of Delphi. 
10. When shall we know the resuit? The Congress meets 
to-morrow; the papers of to-morrow evening will tell us the 
name of the new président. 



EXERCISE No. 43. 

1. It is to-day that we shall know the resuit of the presidential 
élection. 2. It seems to me that the Parisians are very little 
uneasy (at) [of] it. 3. What will you? whatever be the re- 
suit [of it] they will hâve (on account) of it neither more hot 
nor more cold. 4. And then as the président is elected by 
the senate and the house of représentatives assembled in (a) 
congress, the period of électoral fever is relatively short, and 
the great mass of the voters is absolutely indiffèrent to it. 
5. One can say that (in) [at] this respect the expérience of 
the United States has profited to France. 6. The fathers of 
the Constitution, as one says over there, had well foreseen the 
inconveniences of a direct élection. 7. Only they [hâve 
had] the wrong of entrusting the choice of the président to 
a spécial assembly elected by the people, which assembly, 
having absolutely no other function, has now become a mère 
meeting of delegates with strict orders. 8. There is even 
already (a) long (time) that the électoral collège no longer 
meets, the members content themselves [of] (with) sending their 
ballots to Washington, so that [ail the four] (every four) years 
the country is the prey of a strenuous électoral agitation, the 
least inconvenience of which is to seriously impede the indus- 
trial and commercial movement. 
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EXERCISE No. 44. 

1. You (are) [hâve] not altogether wrong; however, the ques- 
tion is perhaps more complicated than you think. 2. When 
one compares two countries as différent as France and the 
United States one must always beware of his first impressions 
and seek in the two countries the social, political, and historical 
éléments which explain almost always the différences which one 
ascertains. 3. Thus the American Constitution has granted 
powers much more extended to the président of the United 
States than his colleague of France has obtained [of them] 
from the National Assembly. 4. It is better that he represent 
directly the American people rather than to be the chosen 
(one) of a political assembly always exposed to the pernicious 
influences which one finds in ail the great capitals. 5. On 
the other hand one can very well leave the choice of a log 
président whose function is above ail ornamental to an assembly 
of politicians. 6. You speak like the seven wise (men) of 
Greece, but the least grain of millet would do much better 
my business, 7. It is to say that you would wish to know 
the resuit of the élection; then, hère is a pedler who sells the 
Intransigeant. 8. Halloo, it is Fallières who is named; ail is for 
the best in the best of the Republics, and my hair-dresser 
ought (to) be delighted. 



EXERCISE No. 45. 

1. Who is this hair-dresser who interests himself (about) 
[at] the presidential élection? 2. Well! it is a hair-dresser, 
established long ago in the neighborhood of the senate, who by 
his good humor and his love of [the] letters and of the arts has 
attracted to his place a very choice custom. 3. In his shop 
one sees hung at the walls with signature and dedication the 
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portraits of almost ail the known poets of thèse last thirty 
yeais. 4. One finds there also actors, actresses, painters, 
sculptors, and finally political men. 5. But your man is a 
real Figaro, *one should make of him the hero of a comic opéra. 

6. It is true that his adventurous life, which he has told in a 
newspaper article which I will lend you one of thèse days, 
might very well furnish the material of a very amusing play. 

7. But there it is, the poets and the musicians who frequented 
(at) his place without doubt never took it into their heads that 
they had under the hand a subject of opéra. 8. It is a fré- 
quent fault with people of wit; they seek often at a distance 
what stares them in the eyes. 9. Then, hère is precisely the 
shop of my friend the hair-dresser; but let us not enter at 
présent; he must be gone (to) offer his congratulations to the 
new président of the republic. 



EXERCISE No. 46. 

1. Say, then, your hair-dresser is decidedly a very learned 
gentleman; do look at this polyglot sign; hère is Latin, Greek, 
and even Russian if I am not mistaken. 2. Siste viator, crede 
caput auresque mihi\ what is it that that means? 3. How, 
you, a bachelor of Harvard, you cannot even translate a littlè 
sentence as easy as that, let us see, try. 4. Cistern viator, my 
head believes (in) [at] [the] gold; (a) queer [of] sign for a hair- 
dresser, I do not understand. 5. But (you) unhappy (man), 
one has then taught you nothing over there; hère is the trans- 
lation: Stop, passer-by, trust me thy head and thy ears. 
6. What will you, my teaching resembles much [to] that which 
Molière wished (to) give to the women; I hâve inklings of 
everything. 7. It is possible, but your knowledge of [the] 
Latin resembles a rather dark clare-obscure. But hère is our 
friend who cornes back from the senate. 8. Well! master, 
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are you satisfied? 9. Oh! I knew the resuit beforehand; do 
you see, gentlemen, by dint of shaving politicians, one ends by 
penetrating the secret of [the] great politics, which resembles 
terribly [to] the secret of Punch. 



EXERCISE No. 47 

1. Do you believe that we shall hâve war with Germany? 
2. Truth to tell, it would not astonish me enormously, but it 
is so big a game to play, that I hope still that the German 
government will fall back rather than start it. 3. The popu- 
lation of Germany increases continuously, and the country 
becomes more and more a country of industrial production 
rather than an agricultural country; it is (to) say that Germany 
cannot suffice to herself, and that [the] foreign trade is a 
condition of her very existence. 4. A war, unless [to be] (it 
be) very short, would run the risk of stopping completely the 
exchanges by sea and might bring about in a few months a 
frightful industrial crisis which would starve a great part of 
the population. 5. Without doubt you (are) [hâve] right, 
especially if, as one says it, England joined herself to us [for] 
(to) destroy the German fleet. 6. And then, whatever one 
may say, the German people is essentially peaceful and would 
only fight (with a) [of] good heart if it was persuaded that its 
national existence is in danger. 7. The German burgher, 
and after ail it is above ail (in) [of] our days the burgher whose 
préjudices and aspirations form what one is agreed to call 
public opinion, — the German burgher, say I, is a being very 
domestic, who hplds much to his habits. 8. He loves his wife 
and his children (in) [at] his way, and he loves above ail the 
brewery corner where he has the habit of meeting as often as 
possible his friends [for] (to) empty pints. 
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EXERCISE No. 48. 

1. On the other hand the German government, which 
represents above ail the landed aristocracy and the high finance, 
has serious reasons [for] (to) désire a war provided that it be 
short and good. 2. German trade lacks outlets; protection, 
which rages more and more in almost ail the great civilized 
nations, thanks to the political power of the capital[s] of which 
[the] great industry disposes, obliges Germany to create (for) 
herself new markets among the barbarous or semi-civilized 
peoples. 3. The French colonies, Algeria, Madagascar, 
Tonkin, would be for Germany an important balance in the 
économie struggle which she maintains against England. 
4. Besides, the socialist party becomes a very serious danger 
for the directing classes of Germany. 5. It is (by) [of] a great 
deal the most numerous party of the empire; if manhood 
suffrage was not made inaccurate by the refusai of the govern- 
ment to increase the number of the électoral districts in the 
great industrial centres, the socialists would probably hâve 
the majority at the Reichstag, and then what would become 
(of) the most serene princes and the very august emperor 
himself? 

EXERCISE No. 49. 

1. A fortunate war which would give a blow of whip to 
German patriotism would put off without doubt the social 
question to the Greek Calends. 2. The workmen, the small 
burghers, drunk (with) [of] glory and [of] pangermanism, 
would content themselves (with) [of] their lean portions. 
3. The Germans, would they say (to) themselves, are the first 
nation of the world, the German is the bravest, the most 
learned, the most artistic, the most Christian man that one has 
ever seen. 4. The emperor is the father of his people and 
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thinks only of their happiness. 5. There is about the reason- 
ing which they must hâve made (to) themselves in the high 
governmental sphères of Berlin. 6. Only it would be necessary 
that the German army be victorious almost without striking 
(a) blow; it would be necessary that England should not hâve 
time to sink the German fleet. 7. In a word this war may 
become a very big omelet, and one fears the breakage. 8. The 
great genius of realistic politics, the one who did not fear to 
make his people swallow pills of iron and of blood, sleeps his 
last sleep under the pines of Friedrichsruh; so that I believe 
that the nations of western Europe will be able (to) continue 
during a few years their social évolution, without fearing to 
see it impeded by the hecatombs and the ruins of a new war. 
May you (be) [hâve] right, peace it is progress, and progress 
it is the end of permanent armies. 



VOCABULARY 



VOCABULARY 



able, to be able, pouvoir (*>.). 

abolished, aboli. 

abominable, abominable. 

above, avant. 

abroad, à l'étranger. 

absolute, absolu. 

absolutely, absolument. 

absurd, absurde. 

abuse, (».), abus, m. 

accent, accent, m. 

accept, accepter. 

accord, accord, m. 

according, according to, selon. 

accordingly, aussi. 

accumulate, amasser. 

accustom, accoutumer. 

acknowledge, reconnaître (*>.)• 

acquaintance, connaissance, /. 

acquire, acquérir (*>.)• 

act, in the act of, en train de. 

active, actif (tr.). 

activity, activité, /. 

actor, acteur, m. 

actress, actrice, /. 

acute, aigu (*r.). 

add, ajouter. 

administration, administration, /. 

admire, admirer. 

admiration, admiration, /. 

advance, (v.), avancer. 



advantageous, avantageux (*>.). 
adventurous, aventureux (*>.) 
advertisement, annonce, /. 
advise, conseiller. 
after, après (prep.), après que 

(conj.). 
after ail, enfin. 
afterwards, ensuite. 
again, de nouveau, encore, 
against, contre. 
âge; âge, m. 
agitation, agitation, /. 
agreeable, agréable, 
agrée, convenir (*>.). 
agricultural, agricole. 
ago, il y a. 
air, air, m. 
alas, hélas. 
album, album, m. 
alcohol, alcool, m. 
alcoholic, m. alcoolique. 
Alexander, Alexandre. 
Âlgeria, Algérie, /. 
ail, tout (*>.). 
alliance, alliance, /. 
allusion, allusion, /. 
almighty, tout-puissant, 
almost, presque, 
alone, seul. 
already, déjà. 
also, aussi. 
although, quoique. 
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altogether, tout-à-fait. 

always, toujours. 

amazement, ébahissement, m. 

ambition, ambition, /. 

America, Amérique, /. 

American, américain. 

amiable, aimable. 

among, parmi. 

amount, somme, /. 

amuse, amuser. 

amusing, plaisant. 

anarchy, anarchie, /. 

ancestor, ancêtre, m. 

ancient, antique. 

and, et; and then, et puis; and 

so forth, et cetera, 
angler, pêcheur, m. 
animal, animal, m. 
answer, (v.), répondre; (n.) 

réponse, /. 
anteroom, antichambre, /. 
antiquity, antiquité, /. 
anziety, inquiétude, /. 
any more, davantage. 
anywhere, partout. 
apart, à part. 

apartment, appartement, m, 
ape (v.), singer. 
apparatus, attirail, m. 
approach (v.), approcher. 
arcade, arcade, /. 
architect, architecte, m. 
ardent, enflammé. 
ardor, ardeur, /. 
aristocracy, aristocratie, /. 
arm, bras, m.; his arms, les bras, 
army, armée, /. 
around, autour de. 
arrangement, accommodement, 



array, (n.), atours, m. pi. 

arrivai, arrivée, /. 

arrive, arriver. 

art, art, m. 

artery, artère, /. 

article, article, m. 

artist, artiste, m. 

artistic, artistique. 

as, comme, aussi, que. 

as early as, dès. 

as long as, aussi longtemps que. 

as soon as, dès que. 

as to, quant à. 

ascertain, constater. 

ask, demander. 

aspect, aspect, m. 

aspire, aspirer. 

aspiration, aspiration, /. 

assemble, assembler. 

assembly, assemblée, /. 

assiduous, assidu. 

assure, assurer. 

astonish, étonner. 

at, à (chez); at ail, du tout; at 
first, d'abord; at home, chez 
eux; at least, au moins; at 
length, enfin; at once, de 
suite; at présent, à présent. 

Athens, Athènes. 

attack, (n.), attaque, /. 

attest, attester. 

attitude, attitude, /. 

attract, attirer. 

author, auteur, m. 

authority, autorité, /. 

autumn, automne, m, 

august, auguste. 

avenue, avenue, /. 

avoid, éviter. 

awaken, éveiller. 
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await, attendre. 
B 

Bacchus, Bacchus, m. 

bachelor, célibataire, »., bach- 
elier, m. 

bachelor's degree, baccalauréat, 
m. 

background, in the background, 
au fond. 

backward, en arrière. 

bad, mauvais. 

baggage, bagages, m. pi. 

balance, appoint, m. 

bail, bal, m. 

ballot, bulletin de vote, m. 

band, musique, /.; fanfare,/. 

banker, banquier, m. 

banquet, banquet, m. 

barbarous, barbare. 

barring, à moins de. 

battle, bataille, /. 

bc (v.), to bc back, être de retour; 
to be over, être fini; to be pré- 
sentât, assister à; to be willing, 
vouloir (*>.); to be better, 
valoir (*>.) mieux. 

beam, poutre, /. 

beard, barbe, /. 

bear (v.), jouer à la baisse. 

beat (v.), to beat to death, as- 
sommer. 

beautiful, beau («>.). 

beauty, beauté, /. • 

because, parce que. 

become, devenir (*>.). 

bed, in bed, couché. 

bedroom, chambre à coucher. 

béer, bière, /. 

béer garden, brasserie, /. 



before (timd/, avant; (placé) de- 
vant. 

beforehand, d'avance. 

begin (v.), commencer; to begin 
to, se mettre (*>.) à. 

beginning («.), commencement, 
m. 

being («.), être, m. 

behold us, nous voici. 

believe (v.), croire (w\); to be- 
lieve in, croire à. 

belong, appartenir (*>.). 

bend (v.), pencher. 

besides, en outre. 

best, le mieux; mieux. 

better, mieux. 

between, entre. 

beware, se défier. 

Bible, Bible, /. 

big, gros (ir.). 

bitter, amer. 

blind, (v.), aveugler, m. 

blond, blond. 

blood, sang, m. 

bloody, sanglant. 

blow, (n.), coup, m, 

boat, bateau, m. 

body, corps, m, 

bony, osseux. 

book, livre, m. 

boot, botte, /. 

bore (v.), ennuyer. 

both, toutes deux, tous deux. 

bottom, bas, m. 

bouillon, bouillon, m. 

bound (v.), bondir. 

brandy, eau-de-vie, /. 

brass, cuivre, m. 

brave (v.), braver, (adj.) f brave. 

breakage, casse, /. 
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breakfast (v.), déjeuner. 

bred, élevé. 

brewery, brasserie, /. 

bridge, pont, m. 

brilliant, brillant. 

bring (v.), apporter; to bring 
back, rapporter; to bring 
about, amener; to bring up, 
élever; to bring out, souligner. 

Britiah, britannique. 

broad, large, grand. 

broker, agent de change, m. 

brother, frère, m. 

brow, front, m, 

browse, brouter. 

build (v.), bâtir. 

bull (v.), jouer à la hausse. 

buxnp (v.), se heurter. 

bundle, botte, /. 

burgher, citoyen, m. 

burn (v.), brûler. 

but, mais; ne . . . que. 

business, affaire, /. 

busy, affairé. 

buy, acheter. 

by, par, en. 



cabbage, chou, m, 
cabinet, ministère, /. 
cage, cage, /. 
Calends, Calendes (/. />/.), 
call (v.), appeler. 
calm (v.), calmer, 
calumny, calomnie, /. 
campaign, campagne, /. 
can, pouvoir (*r.). * 
candidate, candidat, m. 
capital capitale, /.; (money) 
capital, m. 



captivating, ravissant. 

care (m.), soin, m. 

career, carrière, /. 

caricature, caricature, /. 

carriage, voiture, /. 

carry, porter. 

carry along, entraîner. 

castle, château, m. (ir.). 

case, cas, m. 

cast (*>.), jeter, cast down, 
abattre. 

cat, chat, m. 

catacombs, catacombes (/. pi.). 

catalogue, catalogue, m. 

catch (v.), attraper. 

cause, cause, /. 

caustic, caustique. 

cease, cesser. 

celebrated, célèbre. 

celebrity, célébrité, /. 

cent, sou, m, 

centre, centre, m. 

centime, centime, m. 

central, central. 

century, siècle, m. 

ceremony, cérémonie, /. 

certain, certain. 

certainly, certainement. 

character, personnage, m., carac- 
tère, m. 

characteiistic, caractéristique. 

characterize, caractériser. 

charm (v.), charmer. 

cheap, •bon marché; cheaper, 
meilleur marché. 

check (v.), enrayer. 

chief (adj.) t capital. 

child, enfant, m. 

chin, menton, m. 

Chinese, chinois, m. 
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choice («.), choix, m; (adj.) 

choisi. 
chôose, choisir, élire (ir.). 
chop (v.), hacher. 
Christian, chrétien (*>.). 
cigarette, cigarette, /. 
cigar store, bureau de tabac. 
Circle, Rond Point, m. 
circulation, circulation, /.; tirage, 

m. 
dstern, citerne, /. 
citizen, citoyen, m. 
city, ville, /.; city hall, hôtel de 

ville. 
civilization, civilisation, /. 
civilized, civilisé. 
claim (».)> réclamation, /. 
clare-obscure, clair-obscur. 
class, classe, /. 
classic, classique. 
clear (adj.), clair. 
clearly, clairement. 
close, to be close upon, friser, 
cloth, tapis, m. 
clothes, habits, *». pi. 
cloud, nuage, m. 
childish, enfantin. 
coin, monnaie, /. 
cold, froid. 

colleague, collègue, m. 
collection, collection, /. 
collecter, collectionneur, m. 
collège, collège, m. 
colony, colonie, /. 
coloring, coloris, m. 
corne (v.), venir (ir.); to corne 

back, revenir (ir.); to corne 

home, rentrer; to corne near, 

s'approcher de; to corne tç, en 

venir à. 



comedian, comédien, m. 
comfort, aisance, /., confort, 

m. 
commercial, commercial (ir.). 
comic, comique. 
commonwealth, république, /. 
compare, comparer. 
compari8on, comparaison, /. 
compel, forcer, 
completely, complètement. 
complicated, compliqué. 
compose, composer. 
compromise (v.) t compromettre 

(ir.). 
compromise (».), compromis, 

m. 
conceive, concevoir (ir.). 
concentration, concentration, /. 
conception, conception, /. 
concert, concert, m. 
condition, condition, /. 
conflagration, incendie, m. 
confused, confus. 
congratulation, félidtation, /. 
congress, congrès, 
conjurer, prestidigitateur, m. 
conquer, conquérir (ir.). 
conquest, conquête, f. 
conscience, conscience, /. 
conséquence, conséquence, /. 
conservative (adj.), conservateur 

(ir.). 
consider one's self, s'estimer. 
consider, considérer. 
considérable, considérable. 
considerably, considérablement. 
constitution, constitution, /. 
constraint, contrainte, /. 
çonsult, consulter, 
çontajn, contenir (*>.). 
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contemplate, contempler. 

contemporary, contemporain. 

contempt, mépris, m. 

content (v.), contenter. 

continuation, continuation, /. 

continue, continuer. 

continuously, sans cesser. 

contract (v.), contracter. 

contrary, on the contrary, au 
contraire. 

conversation, conversation, /. 

converse, causer. 

cool, frais (ir.). 

coolness, calme, m. - 

corner, coin, m. 

cosmopolitan, cosmopolite. 

cost (v.), coûter. 

costume, costume, m. 

council, conseil, m. 

count (v.), compter. 

counted, to be counted, se 
compter. 

country, pays, m. 

cover over, recouvrir (ir.). 

crafty, rusé. 

crâne, grue, /. 

crazy, fou, fol (ir.). 

create, créer. 

crisis, crise, /. 

criticise, critiquer. 

cross (v.), traverser, passer. 

crowd (n.), foule, /. 

crowd (v.), encombrer, se pres- 
ser. 

cry (y.), s'écrier. 

cultivate, cultiver. 

curiosity, curiosité, /. 

curious, curieux (ir.). 

current, courant, m. 

curtain, rideau, m. (ir.). 



custom, clientèle, /. 
custom-house, douane, /. 
custom-house officer, douanier, 

m. 
eut, coupe, /. 



daily, quotidien (ir.). 
dainty, mignon (ir.). 
dance (v.), danser. 
danger, danger, m. 
dangerous, dangereux (ir.). 
dare, oser, 
dark, foncé. 

darkness, ténèbres, /. pi. 
daughter, fille, /. 
day, jour, m. 
daylight, jour, m. 
deafen, assourdir. 
dealer, marchand, m. 
dear, cher. 
décadent, décadent. 
deceive, tromper. 
décide, décider, se décider, 
déclare, déclarer. 
décrépit, caduc (ir.). 
dedication, dédicace, /. 
deed, exploit, m. 
deep, profond. 
deformity, difformité, /. 
defy, défier, 
deign, daigner. 
delegate, délégué, m. 
delicacy, délicatesse, /. 
délicate, délicat, 
delight (v.) t enchanter. 
Delphi, Delphes, 
demand (v.) f réclamer, 
dense, épais (ir.). 
deny, nier. 
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departure, départ, m. 

dépend, dépendre. 

descend, descendre. 

désire (1/.), désirer. 

desk, bureau (ir.) m. 

despise, mépriser. 

destroy, détruire (ir.). 

destiny, destinée, /. 

detest, détester. 

develop, développer. 

devil, diable, m. 

dévote, consacrer. 

devour, dévorer. 

die, mourir (ir.). 

differ, différer. 

différence, différence, /. 

différent, différent. 

difficult, difficile. 

dine, dîner. 

dint, by dint of, à force de. 

diplomat, diplomate, m. 

direct (».), direct. 

directly, directement. 

disappear, disparaître (ir.). 

disastrous, désastreux (ir.). 

disciple, disciple, m. 

discover, découvrir (ir.). 

discuss, débattre (*>.), discuter. 

discuss i on, discussion, /. 

disease, maladie, /. 

disembark, débarquer. 

direct (v.) t diriger. 

disgust (n.), dégoût, m. 

dispose, disposer. 

Hietwai+irm Hicr^e 



dispose, disposer. 
disposition, disposition, /. 
disquiet (v.) t inquiéter, 
distance, at a distance, - 
distant, lointain. 



au loin. 



distinctness, netteté, /. 
distinguish, démêler, di 



distinguer. 



district, circonscription, /. 

disturb, déranger. 

divert, distraire (ir.). 

do (v.), faire (ir.); do you love? 
aimez-vous ? 

domestic, casanier. 

donkey, âne, m. 

door, porte, /. 

dose, dose, /. 

double (v.), doubler. 

doubt, doute, m. 

doubtful, douteux (ir.). 

dove, colombe, /. 

drait («.), traite, /. 

drape, draper. 

draw (v.), attirer, tirer; draw 
near to, se rapprocher de. 

drawing (n.), dessin, m. 

dream, rêve, m. 

dress («.), toilette, /.; robe, /. 

dress-coat, habit, m. 

dressmaker, couturier, m., cou- 
turière, /. 

drill (v.), faire l'exercice. 

drink (v.), boire (ir.); («.) 
boisson, /. 

driver, cocher, m. 

drunk, ivre. 

drunkard, ivrogne, m. 

drunkenness, ivresse, /., ivro- 
gnerie, /. 

during, pendant. 

duty, devoir, m. 

£ 

each, chacun. 

ear, oreille, /. 

ear-drum, tympan, m. 

early, de bonne heure, matinal. 

earn, gagner. 
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earth, terre, /. 

easy, aisé, tranquille, facile. 

eat, manger. 

eating-house, restaurant, m. 

écho, écho, m. 

economy, économie, /. 

economical, économique. 

édition, édition, /. 

effect, effet, m. 

effort, effort, m. 

eglogue, églogue, /. 

eight, huit. 

elaborate, élaborer. 

elected, élu. 

élection, élection, /. 

électoral, électoral. 

élément, élément, m,; milieu, m. 

élévation, élévation, /. 

eleven, onze. 

elsewhere, ailleurs. 

Elysian-Fields, Champs-Elysées 

m. pi. 
embellishment, embellissement, 

m. 
emigrate, émigrer. 
eminently, éminemment. 
emperor, empereur, m. 
empire, empire, m. 
employ (v.), employer. 
employée, employé, m, 
empress, impératrice, /. 
empty (ï/.), vider, 
end (v.) y finir; end at, aboutir à. 
end (».), fin, /; terme, m. 
endlessly, à perte de vue. 
endow, douer, 
enemy, ennemi, #». 
energy, énergie, /. 
enlightened, éclairé. 
English, anglais. 



enormous, énorme. 

enormously, énormément. 

enough, assez. 

enroll, enrôler. 

enthusiastic, enthousiaste. 

entire, entier. 

entitle, intituler. 

entrust, charger, confier. 

epoch, époque, /. 

especially, surtout. 

essentially, essentiellement. 

establish, établir. 

establishment, établissement, m. 

eternally, éternellement. 

Europe, Europe, /. 

European, européen. 

eve, veille, /. 

even, même. 

evening, soir, m. 

ever, jamais. 

every, chaque, tout, (*r.). 

everywhere, partout; every- 

where else, partout ailleurs, 
évident, évident. 
evil, mal, m. 
évolution, évolution, /. 
example, exemple, m. 
excessive, excessif (*r.). 
excessively, excessivement. 
exchange (v.), échanger, 
exchange (».), bourse, /. 
executive, exécutif (*>.)• 
exhale, sentir (ir.). 
exist, exister. 
existence, existence, /. 
expect, to expect to, s'attendre à, 

compter. 
expédition, expédition, /. * 
expense, frais, m. t pi. 
expérience, expérience, /• 
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explain, expliquer. 
explanation, explication, /. 
expose, exposer. 
exposition, exposition, /. 
express, express, m.; (v.) ex- 
primer. 
expression, expression, /. 
extend, s'étendre. 
exterior, extérieur, 
extinct, éteint. 
extoll, vanter. 
extra, en sus. 
extra-lucid, extralucide, 
extraordinary, extraordinaire, 
extrême, extrême. 
eye, œil, m. (ir.). 

F 

face, visage, m. 

fact, fait, m. 

fail, manquer. 

fairy taie, conte de fées. 

faith, foi, /. 

faithful, fidèle. 

fall back, reculer. 

false, faux (ir.). 

family, famille, /. 

fanions, fameux (ir.). 

fancy, fantaisie, /. 

far, loin. 

fashion, mode, /. 

fatal, funeste. 

father, père, m. 

fatherland, patrie, /. 

faugh, pouah 1 

fault, défaut, m. 

favorite, favori (ir.). 

fear (v.), craindre (ir.); (».) 

crainte, /. 
featured on bills, en vedette. 



feel (v.) t sentir (ir.). 
feeling, sentiment, m. 
fellow-countryman, compatriote, 

m. 
fertile, fécond, 
feudal, féodal (ir.). 
fever, fièvre, /. 
feverish, fiévreux (*>.). 
few, quelques; so few, si peu de. 
field, champ, m. 
fifty, cinquante; cinquantaine, /• 
fight, (v.) se battre (ir.). 
fill (v.), to fill with, remplir de. 
finally, enfin, 
finance, finance, /. 
financial, financier. 
find (v.) y trouver. 
fine (adj.), beau (*>.). 
fire, feu, m. 
first (adj.) , premier; first-comer, 

premier venu; (adv.) d'abord, 
fish, poisson, m. 
fist, poing, m. 
five, cinq. 
fixed, fixe. 
flag, drapeau, m, 
flatter, flatter. 
flee, s'enfuir. 
fleet, flotte, /. 
floor, plancher, m. 
folio, in-folio » m. 
folks, gens. 
follow, suivre (ir.). 
food, nourriture, /. 
foolish, fol, fou (ir.). 
foot, pied, m. 
for (conj.), car; (prep.) pour, par; 

for whom, pour qui; for the 

rest, d'ailleurs. 
forbid, défendre, interdire (ir.). 
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force (v.) t forcer. 

foreign, étranger. 

forelgn countries, étranger, m. 

foreigner, étranger, m. 

fore-runner, avant-coureur, m. 

foresee, prévoir (ir.). 

foretell, prédire (*>.). 

forget, oublier. 

fonn (t/.), former. 

formality, formalité, /. 

formation, formation, /. 

formidable, formidable. 

former; the former, celui-là. 

formerly, jadis, autrefois. 

forthwith, d'abord. 

fortune, fortune, /. 

fortunate, heureux (*>.). 

forty, quarante. 

foundation, fondation, /. 

four, quatre. 

fourth, quatrième. 

frame, cadre, m. 

franc, franc, (*>.). 

fraction, fraction, /. 

France, France, /. 

fraud, fraude, /. 

free, libre. 

free show, représentation gra- 
tuite. 

French, français; in the French 
way, à la française. 

fréquent (v.) t fréquenter. 

fréquent, fréquent. 

fresh, frais (ir.). 

freshness, fraîcheur, /. 

friend, ami, m. 

friendly, aimable. 

frightful, affreux (ir.). 

fr°g> grenouille, /. 

from, de, dès, d'après; from it, en. 



full, plein. 

fumbling, tâtonnement, m. 
fonction, fonction, /. 
fund, fonds, m. 
fund-holder, rentier, m. 
furnish, fournir. 
further (v.), avancer, 
future, avenir, m. 



gahi (*>.)> gagner. 

gait, allure, /. 

Galatea, Galatée, /. 

gaine, jeu, m.; partie, /. 

gather, se réunir. 

gathering, réunion, /. 

Gaul, Gaule, /. 

gear, engrenage, m. 

gênerai, général. 

generally, généralement. 

generous, généreux (ir.). 

genius, génie, m. 

gentleman, monsieur, m. (ir). 

geographical, géographique. 

German, allemand. 

Germany, Allemagne, /. 

gesture, geste, m. 

get, to hâve got, en être; to get 
the upper hand, l'emporter. 

gigantic, gigantesque. 

girl, jeune fille, /. 

give, donner. 

glad, aise. 

glance (w.), regard, m. 

globe, globe, m. 

glory, gloire, /. 

go (v.), aller (ir.), passer; to go 
back, retourner; to go in, en- 
trer; to go into, entrer à, 
entrer dans; to go it with, y 
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aller de; to go on, se passer; 
to go to bed, se coucher; to go 
through, passer par. 

goat, chèvre, /. 

God, Dieu, m,; le bon Dieu. 

going out, sortie, /. 

gold, or, m. 

good, bon (*>.); good day, bon- 
jour; good heavens, mon Dieu; 
goods, marchandises, /., pi. 

goose, oie, /. 

gospel, évangile, m. 

gossip («.), potin, m. 

govern, gouverner. 

government, gouvernement, m. 

governor, gouverneur, m. 

graceful, gracieux (*r.). 

grand, grand. 

grant (v.), accorder. 

grain, grain, m. 

gratify, gratifier. 

gratitude, gratitude, /. 

great, grand; great deal, beau- 
coup. 

Greece, Grèce, /. 

greedy, avide. 

Greek, grec (*r.). 

green, vert. 

grief, douleur, /. 

ground, lieu (*>.), m, 

grouping («.), groupement, m. 

gudgeon, goujon, m. 



habit, habitude, /. 
hackney-coach,nacre, m. 
hail, grêle, /. 
hair, cheveu, m. (*r.). 
hair-dresser, coiffeur, m. 
half, demi. 



hall, salle, /. 

halloo, tiens! 

hand, main, /. 

handing over, transmission, /. 



hang (v.), pendre. 

happen, arriver. 

happiness, bonheur, m. 

happy, heureux (*r.). 

hard, difficile; hard working, la* 

borieux (»>.). 
hardly more than, ne . . . guère 

plus de. 
harmony, harmonie, /. 
hasten, hâter. 
hâve, avoir (*>.); to hâve to, 

falloir (ir.). 
hay, foin, m. 
he who, celui qui. 
head, tête, /. 
health, santé, /. 
hear, entendre. 
heart, cœur, m. 
heaven, ciel, m. (*>.). 
heavenly, céleste. 
hecatomb, hécatombe, /. 
hen, poule, /. 
hère, ici; hère cornes, voici venir; 

hère is, voici; hère inclosed, 

ci-inclus; hère we are, nous 

voici. 
hero, héros, m. 
hide (v.), cacher. 
high, haut, 
himself, lui-même, se. 
his, son, sa, ses; le sien, la sienne, 

les siens, les siennes, 
hiss (v.), siffler. 
historical, historique. 
history, histoire, /. 
hindrance, encombre, m. 
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hitherto, jusqu'ici. ■ ,v ' J * r-' 

hold (t/.), tenir (*r.)~ 

holiday, jour de fête. 

holy, saint. 

honest, honnête. 

honesty, honnêteté, /. 

hope (t/.), espérer. 

horribly, horriblement. 

hot, chaud. 

hôtel, hôtel, #». 

hour, heure, /. 

house, maison, /.; chambre, /. 

how, comme; how, comment; 

how many, combien de; how 

much, combien. 
however, cependant. 
human, homme, humain. 
humanity, humanité, /. 
humor, humeur, /. 
hunger, faim, /. 
hurry (v.), presser. 
husband, mari, m, 
hydra, hydre, /. 



idea, idée, /. 
Idéal, idéal, m. 
idiotie, idiot. 
idler (».), oisif, m. 
if, si. 

ignorance, ignorance, /• 
illustrate, illustrer. 
illustrious, illustre'. 
image, image, /. 
imagine, imaginer. 
imagination, imagination, /. 
imitate, imiter. 
immerse, plonger. 
impartiality, impartialité, /. 
impede, entraver. 



impetua, essor, m. 
impolite, malhonnête, 
importance, importance, /. 
important, important. 
impossible, impossible. 
impression, impression, /. 
improvement, amélioration, /. 
imprudence, imprudence, /. 
in, en, dans, chez; in order, afin; 

in place, en place; in spite of, 

malgré. 
inattentive, distrait. 
incident, incident, m. 
inclined to, porté à. 
inconstancy, inconstance, /. 
inconvenience, (».) inconvénient, 

m. 



(v.), augmenter. 
indeed, bien. 
indefatigable, infatigable. 
indication, indication, /. 
indiffèrent, indifférent. 
indomitable, indomptable, 
industrial, industriel (*>.)• 
industrious, industrieux (*>.)• 
industry, industrie, /. 
inévitable, inévitable. 
inezhaustible, inépuisable. 
inferiority, infériorité, /. 
infinitely, infiniment. 
influence, influence, /. 
inform, to inform one's self, 

s'informer. 
information, connaissance, /. 
inhabit, habiter. 
inkling, clarté, /. 
inkstand, encrier, m. 
inscription, légende, /. 
instead, au lieu de. 
instrument, instrument, m. 
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insure, assurer. 
intellect, intelligence, /. 
intellectual, intellectuel (ir.). 
intelligent, intelligent. 
interest (v.), intéresser. 
interest one's self, s'intéresser. 
interesting, intéressant. 
international, international (ir.). 
interrogation point, point d'in- 
terrogation. 
interrupt, interrompre. 
intimate, intime. 
invariably, invariablement. 
invent, imaginer, inventer. 
invention, invention, /. 
investigation, recherche, /. 
inveterate, acharné. 
invite, inviter. 
iron, fer, m. 

it, ce, il, elle; it is, c'est, il est. 
its, son, sa, ses. 
Italian, italien (ir.). 



janitor, concierge. 

join, joindre (ir.). 

journey, traite, /.; voyage, m. 

joy, joie, /. 

joyous, joyeux (ir.). 

jumping-jack, pantin, m. 

jungle, jungle, /. 

just, juste; to hâve just, venir de. 



keep, garder; keep back, retenir 
(ir.); keep up, entretenir (ir.). 

key, clef, m. 

kind, to be kind enough, vouloir 
bien. 

kindness, bienveillance, /. 



kill, tuer. 

king, roi, m. 

kiss (v.), embrasser. 

knight, chevalier, m. 

know, savoir (»>.), connaître (ir.) 

knowledge, connaissance, /. 



laborer, travailleur, m. 

lack (v.) f manquer de. 

ladder, échelle, /. 

land (v.), aborder. 

landed, terrien (ir.). 

landlord, propriétaire, #». 

language, langue, /. ( v 

larger, supérieur. 

last (odj.), passé, dernier; last 

evening, hier soir, 
last (v.), durer; 
latchkey, passe -partout, m. 
late, tard; late (deceased), feu; 

latest, dernier. 
lately, naguère. 

Latin, latin, m.; latin (a.), latin, 
latter; the latter, celui-ci. 
laugh (v.), rire (ir.). 
launch (v.), lancer. 
law, loi, /. 

lead to (v.), amener. 
leaf, feuille, /. 

league; a league off, d'une lieue. 
lean, maigre. 
leap (v.) t sauter. 
learn (v.) t apprendre (ir.). 
learned, savant. 
least, moindre. 
leave (v.), quitter, laisser; to 

leave off, s'en tenir. 
lecture («.), conférence, /. 
left, on the left, à gauche. 
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lend, prêter. 
less, moins. 
let, laisser. 
letter, lettre, /. 
lick (v.) t lécher. 
life, vie, /. 
light, lumière, /. 
like, en, comme; to like, aimer. 
limit (v.), restreindre (*r.). 
line, ligne, /. 
liquor, liqueur, /. 
listen, écouter, 
literary, littéraire. 
literature, littérature, /. 
little (adv.) f peu; (adj.) petit, 
live (v.), vivre (»>.). 
living (n.), vie, /. 
locksmith, serrurier, m. 
locomotive, locomotive, /. 
log, soliveau, m. 
London, Londres. 
long (adj.), long (*>.), (adv.), 
~~ — -longtemps; no longer, ne plus. 
long-haired, chevelu. 
look (v.), regarder; to look like, 

avoir Pair de; to look for, 

chercher. 
lose, perdre. 
lot, sort, m.; tas, m. 
loud, voyant. 

love, amour, m.; (v.) aimer, 
lover, amateur, m. 
low, bas (*>.). 
Lutetia, Lutèce, /. 



mad, fol (*>.). 
magazine, revue, /. 
magnificent, magnifique. 
maid, fille, /. 



mail, poste, /. 

ma in ta in, soutenir (*>.)• 

inajesty, majesté, /. 

majority, majorité, /. 

make (v.), faire (*>.); to make 
part, faire partie; to make be- 
lieve, faire semblant; to make 
inaccurate, fausser. 

man, homme, m. 

manhood suffrage, suffrage uni- 
versel. 

many, beaucoup de. 

march (v.), marcher. 

marked, accusé. 

market, marché, m. 

marquis, marquis, m. 

marriage, mariage, m. 

marry, épouser. 

mass, masse, /. 

master, maître, m. 

matter, no matter, n'importe. 

material (n.), matière, /. 

n^y (*>')> pouvoir (*>.). 

mayor, maire, m. 

meadow, prairie, /. 

meal, repas, m. 

mean (v.), signifier, vouloir dire. 

means, moyen, m. 

meanwhile, in the — , en atten- 
dant. 

méat, viande, /. 

Mediterranean, Méditerranée, /. 

member, membre, #». 

merchant, négociant, #». 

meet, rencontrer; se réunir. 

meeting, réunion, /. 

message, commission, /. 

midnight, minuit, m. 

midst, milieu, m. 

migfat (v.), pouvoir (ir.). 
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millet, mil, m. 

millionnaire, millionnaire, m. 

mind, esprit, m. 

minority, minorité, /. 

misfortune, malheur, m. 

mistake (v.), to be mistaken, se 

tromper. 
Mr. (mister), M. (monsieur). 
mixture, mélange, m. 
modem, moderne. 
moment, moment, m. 
monarch, monarque, m. 
monarchy, monarchie, /. 
money, argent, m. 
monotonous, monotone. 
monotony, monotonie, /. 
month, mois, m. 
monument, monument, m. 
moonlight, clair de lune, m. 
more, plus; not . . . any more, 

ne . . . plus; more and more, 

de plus en plus. 
moral (adj.), moral (*>.). 
morning, matin, m. 
morrow, lendemain, m.; to- 

morrow, demain. 
most, plus, la plupart, le plus de. 
mote, paille, /. 
mountain, montagne, /. 
mouth, bouche, /. 
move, to move on, circuler. 
movement, mouvement, m. 
much, beaucoup, beaucoup de. 
municipal, municipal (*>.)• 
muséum, musée, m. 
musician, musicien, m, 
must, falloir (»>.), devoir (*r.). 
mutualist, mutualiste, m. 
my, mon, ma, mes. 



name, nom, m. 

Napoléon, Napoléon. 

nation, nation, /. 

national, national (*V.). 

nature, nature, /. 

naturally, naturellement. 

nearly, près de. 

necessary, to be necessary, falloir 

(*>.). 
neck, cou, m. 
need, besoin, m. (v.), to need, 

avoir besoin. 
neighborhood, voisinage, m. 
neighboring, voisin. 
neither . . . nor, ni ... ni. 
nerve (».), nerf, m. 
network, réseau, m. 
never, ne . . . jamais. 
nevertheless, cependant, 
new, nouveau (»>.). 
news, nouvelles, /., pi. 
newspaper, journal, m. 
next, in the next place, ensuite. 
next day, lendemain, m. 
night, nuit, /. 
nine, neuf. 



nme, neuf. 

no, non, m. t pas de; no more, 
ne . . . plus; no longer, ne 
plus; no one, personne ne. 

noisy, bruyant. 

noon, midi, m. 

not, non, ne, ne . . . pas. 

not . . . any, ne . . . pas . • . 
aucun. 

note, note, /. 

notch (ï/.), ébrécher. 

nothing, ne . . . rien. 

now, maintenant; or. 
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number, nombre, m., numéro, m. 
numerous, nombreux (»>.). 
nurse, bonne, /. 



oath, juron, #».; serment, *». 

obey, obéir. 

object (».), but, m. 

oblige, obliger. 

obstacle, obstacle, m. 

obstinacy, entêtement, m. 

obtain, obtenir (*>.). 

occupy, occuper. 

o'clock, heure, /. 

October, octobre, m. 

of, de; of what, de ce que; of 

them, en; of which, dont. 
ofifer (v.), offrir (*>.). 
office, bureau, m.; charge, /. 
often, souvent. 
old men, vieillards, m., pi. 
old people, vieillards, m., pi. 
old, vieux (*>.)• 
omelet, omelette, /. 
on, sur; on tne one hand, d'un 

côté; on the other hand, d'un 

autre côté. 
once, une fois. 
one, on, un. 
only, ne . . . que, seulement; 

adj., seul. 
open (v.), ouvrir (*r.)« 
opening (».), ouverture, /. 
opéra, opéra, #». 
opinion, opinion /.; avis, m. 
oppose, opposer ;.to oppose one's 

self, s'opposer. 
or, ou. 

or else, ou bien, 
oracle, oracle, m. 



order (v.), commander; (*.) 

ordre, m. 
organ, organe, m. 
organize, organiser, 
origin, origine, /. 
ornament, ornement, m. 
ornamental, décoratif (*>.). 
other, autre. 
ofherwise, autrement. 
ought, devoir (t>.). 
our, sing.y notre, pi., nos. 
outlet, débouché, m. 
over, sur; over there, là-bas. 
owe (v.), devoir (*r.). 
owl, hibou, m. (*>.)• 
own, propre. 



package, paquet, m., colis, m. 

page, page, /. 

paint (v.), peindre (*>.)• 

painter, peintre, m. 

pane, carreau, m. (*>.). 

pangermanism, pangermanisme, 

m. 
paper, papier, m., journal, f». 

paradlse, paradis, m, 
paragraphe entre-filet, m. 
pardon (n.), pardon, m. 
Parisian, parisien, (*>.). 
parlor, salon, m. 
part, rôle, % m.; partie, /. 
partial, partiel (»r.). 
party, parti, m. 
pass (v.), passer. 
passage, passage, m. 
passer-by, passant, f». 
passion, passion, /. 
passport, passeport, m. 
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part, passé, m. 

patriot, patriote, m. 

patriotiam, patriotisme, m. 

pay (v.), payer. 

peace, paix, /. 

peaceful, pacifique. 

peasant, paysan, m. 

peculiar, particulier. 

pedler, camelot, m. 

pen, plume, /. 

pénétrât*, pénétrer. 

people (».)> gens, pi., monde, *»., 
peuple, m.; people (v.), peu- 
pler. 

per, par. 

perceive, apercevoir, s'aperce- 
voir. 

perfect {adj.) y parfait. 
. performance, représentation, /. 

perfidious, perfide. 

perhaps, peut-être. 

period, période, /. 

permission, permission, /. 

permit, permettre (*>.). 

pernicious, pernicieux (*>.). 

persistency, persistance, /. 

person, personne, /. 

personality, personnalité, /. 

persuade, persuader. 

phenomenon, phénomène, nt. 

philosopher, philosophe, m. 

philosophical, philosophique. 

philosophy, philosophie, /. 

pick (i/.), to pick up, ramasser. 

picture, tableau, m. 

picturesque, pittoresque. 

pièce, pièce, /. 

pier, jetée, /. 

pill, pilule, /. 

pin (».), épingle, /. 



pine, pin, m. 

pint, chope, /. 

pipe, pipe, /. 

pity, malheur, m.; dommage, 

m. 
place, endroit, m., lieu, m., (v.) 

placer; in the first place, 

d'abord, 
plan, plan, m. 
play (n.), pièce, /.; play (v.), 

jouer, 
please, plaire (*>.)• 
pleasure, plaisir, m. 
pledge (v.), engager. 
plunder (v.), piller. 
plunge (v.), se plonger, 
poem, poésie, /. 
poet, poète, m. 
poetic, poétique. 
point, point, m. 
poison (v.), empoisonner. 
police, police, /. 
policeman, sergent de ville, 
policy, politique, /. 
politely, poliment. 
political, politique. 
politician, politicien, m. 
politics, politique, /. 
pontiff, pontife, m. 
polyglot, polyglotte, 
poor, pauvre, méchant. 
poppy, coquelicot, m, 
popular, populaire. 
popularity, popularité, /. 
population, population, /. 
portion, portion, /. 
portrait, portrait, m. 
possible, possible, 
post-office, poste, /., bureau de 

poste, m. 
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power, pouvoir, *».; influence, /. 
practical, pratique. 
practise (v.), pratiquer. 
precipitate, précipiter. 
precisely, précisément, juste- 
ment. 
précision, précision, /. 
prefect, préfet, m. 
prefer (v.), préférer. 
préjudice, préjugé, m. 
prépare, préparer. 
présence, présence, /. 
présent (v.), présenter. 
préserve (v.), conserver. 
préside, présider. 
presidency, présidence, /. 
président, président, m. 
pretty, joli; (adv.) assez. 
prevent, empêcher. 
prey («.)> proie, /. 
price, prix, m. 
pride, orgueil, m. 
prince, prince, m. 
principal, principal (*>.). 
printed, imprimé. . 
prisoner, prisonnier, m. 
prize, prix, m. 
probably, probablement. 
problem, problème, m. 
procession, cortège, t». 
prodigious, prodigieux (*>.). 
produce (v.), produire (*>.). 
product, produit, m. 
production, production, /. 
profit (n.), bénéfice, m. 
profound, profond. 
progress, progrès, m. 
pronounce, prononcer. 
proof, preuve, /. 
promise (v.) f promettre (*>.). 



propèrly, comme il faut, 
protection, protection, /. 
protector, protecteur, m. 
proverb, proverbe, m, 
provided that, pourvu que. 
psychologist, psychologue, m, 
public, public (*>.). 
publicity, publicité, /. 
publish, publier. 
pull (ï/.), tirer. 
punch, polichinelle, m. 
Punch and Judy, Guignol, m. 
pupil, élève, m. 
puppet, pantin, m. 
put, mettre (*>.); put on, endos- 
ser; put off, ajourner. 



quality, qualité, /. 
quarter, quartier, m.; quart. 
queer, drôle. 
question, question, /. 
quickness, promptitude, /. 
quiet, tranquille. 
quite, tout (*>.), tout-à-fait; 
quite another, un tout autre. 
quotation, citation, /. 
quote, citer. 

R 

radiate, rayonner. 
rage (v.), sévir. 
railroad, chemin de fer, m. 
rain (v.), faire pleuvoir. 
rainy, pluvieux (*>.). 
raise (v.), lever. 
rare, rare, 
rarely, rarement, 
rather, plutôt. 



VOCABULARY 



63 



ray, rayon, m, 

reach (v.), être arrivé; atteindre 

read (v.), lire (*>.). 

reader, lecteur, m. 

real, véritable, réel (*>.). 

realistic, réaliste. 

TeA V ("•)> moissonner. 

reason, raison, /. 

reasoning, raisonnement, m. 

receive, recevoir, (*>.). 

recognize, reconnaître (*>.). 

red, rouge. 

reform (n.), réforme, /. 

refuse» refuser. 

refusai, refus, m. 

regret (v.), regretter. 

regulate, régler. 

reign (n.), règne, m. 

relatively, relativement. 

relentless, inflexible. 

remain (v.) t rester. 

remark (n.), propos, m. 

remarkable, remarquable. 

remedy, remède, m. 

remember, se rappeler. 

renew, renouveler. 

represent, représenter. 

représentative, député, m. 

reproduce, reproduire (*r.). 

republic, république, /. 

request (v.), prier. 

require, exiger. 

resemble, ressembler, ressembler 

à. 
résignation, démission, /. 
resound, retentir. 
respect (n.), respect, m.; in ail 

respects, à tous égards; in this 

respect, à cet égard. 



rest (v.), se reposer; rest, (»), 

repos, m. 
resuit, (v.), résulter; (n.) résultat, 

m. 
return (».), retour, m. 
revolt, révolte, /. 
révolution, révolution, /. 
reverse, inverse, m. 
rich, riche. 
ridiculous, ridicule. 
right (».), droite, /.; raison, /. 
righteousness, justice, /. 
rise (v.), monter, se lever, 
risk (n.), risque, m. 
river, rivière, /. 
robust, vigoureux (*>.)• 
Rome, Rome, /. 
Roman, romain. 
room, chambre, /. 
rot, (v.), pourrir. 
rose, rose, /. 
royal, royal (*>.). 
ruin (n.), ruine, /. 
rule, règle, /. 
niminate, ruminer. 
run (v.) y courir (*>.); to run 

away, se sauver. 
Tupture, rupture, /. 
Russian, russe. 



sad, triste. 

sage, sage, m. 

salad basket, corbeille, /. 

sale, vente, /. 

salvation, salut, m. 

same, même. 

satanic, satanique. 

satirical, satirique. 

satisfy, satisfaire (*>.)> contenter. 
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save, économiser. 

say (v.), dire (ir.). 

scandai, scandale, m, 

scarecrow, épou vantail, m. 

scarcely, à peine. 

scarf, cache-nez. 

scarlet, écarlate. 

scatter, dissiper. 

school, école, /. 

science, science, /. 

scientist, savant, m. 

scold (v.), gronder. 

scrap, bribe, /. 

sculpter, sculpteur, m. 

sea, mer, /. 

search (v.), fouiller. 

searcher, chercheur, m. 

season, saison, /. 

seat (».), place, /.; (v.) asseoir 

(•T.). 

second, second, 
secondary, secondaire, 
secret, secret. 
Sedan, Sedan, #». 
see, voir (ir.). 

seek, chercher; seek to, cher- 
cher à. 
sell, vendre, céder, 
seem, paraître (ir.), sembler. 
seize (v.)» saisir. 
semi-civilized, à demi civilisé. 
senate, sénat, m. 
send, envoyer (*>.). 
sensé, sens, m. 
sentence, phrase, /. 
separate (v.), séparer. 
sepulchre, sépulcre, m. 
serene ; most serene, sérénissime. 
séries, série, /. 
serions, sérieux (*>.). 



seriously, sérieusement. 
serve, servir (ir.). 
setting, couchant. 
seven, sept. 

seven years' term, septennat, w. 
several, plusieurs. 
shade (».), ombre, /.; nuance, /. 
shake (v.), secouer, 
sharpen, affiler. 
shave (v.), raser. 
sheep, mouton, m. 
shine (v.), rayonner, 
ship, vaisseau, m. (ir.). 
shoemaker, cordonnier, m. 
shop, débit, m.; boutique, /. 
shopkeeper, boutiquier, m. 
shore, rivage, m. 
short, court. 

show (v.), montrer; (n.), repré- 
sentation, /. 
shrewd, avisé, 
shut up, enfermer. 
side, côté, m. 
sight (n.), vue, /. 
sign, signe, m.; enseigne, /. 
signal (v.) f signaler, 
signal tower, sémaphore, m. 
signature, signature, /. 
silence, silence, m. 
silly, sot (ir.). 
silver, argent, m. 
simple, simple. 
simplicity, simplicité, /. 
simply, simplement. 
since (conj.) t puisque; depuis, 
sink (v.), couler. 
sir, monsieur, m. (ir.). 
siren, sirène, /. 
sister, sœur, /. 
site, emplacement, m. 
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situation, situation, /. 

skilful, habile. 

skill, habileté, /. 

six, six. 

sleep (».), sommeil, m.; (v.) dor- 
mir (*>.). 

slow, lent. 

slowly, lentement. 

slyness, malice, /. 

small, petit. 

smile (v.), sourire (ir.). 

smoke (».), fumée, /.; (v.) fumer. 

sxnooth, uni. 

so, si; so as to, afin de; so to 
speak, pour ainsi dire; so 
many, tant de. 

social, social (ir.). 

socialist, socialiste, m. 

society, société, /. 

soldier, soldat, m. 

solo, pas seul, m. 

solve, répondre. 

some, quelque; du, de la, des; 
quelques-uns, quelques-unes. 

some ... or other, quelconque. 

sometfaing, quelque chose, /. 

something else, autre chose, /. 

sometimes, quelquefois. 

somnambùlist, somnambule, /. 

son, fils, m. 

Bon-in-law, gendre, m. 

soon, bientôt. 

sorry, fâché. 

sort, sorte, /. 

soûl, âme, /. 

soup, soupe, /. 

south, midi, m. 

sovereign, souverain, m, 

Spain, Espagne. 

Spaniard, espagnol. 



spare (v.), ménager. 

spécial, spécial (*>.). 

specialist, spécialiste, m. 

speak, parler. 

speaker, président, m. 

spectacle, spectacle, m. 

spectator, spectateur, m. 

speech, verbe, m.; discours, m. 

spend (v.) t passer. 

sphère, sphère, /. 

sport (n.), sport, m, 

spot, tache, /. 

situation, situation, /. 

spring (n.), printemps, m. 

sprinkle (v.) f saupoudrer. 

spirit, esprit, m. 

spy (v.), épier. 

square (a.), satisfaisant; square 

(».), place, /. 
stage, scène, /. 
stair, escalier, #». 
stalk, tige, /. 
stall, étalage, m. 
stamp (*.); portage stamp, 

timbre-poste, m. 
stand out, ressortir (ir.). 
standing, debout, 
stare (v.); to stare in the eyes, 

crever les yeux. 
start (v.), partir (ir.); engager; 

start again, repartir {ir.), 
starve, affamer. 
state, état, m. 
statesman, homme d'état, 
station, gare, /. 
stay (v.), rester; to stay up, 

veiller. 
step (n.), pas, m. 
stick (v.), coller; (».) bâton, m. 
still, toujours, encore. 



66 



VOCABULARY 



stock-in-trade, fonds, m. 

stomach, estomac, m. 

stop (v.), s'arrêter. 

stoppage, arrêt, m. 

stonn (n.), orage, m. 

story, histoire, /. 

stoutness, embonpoint, m. 

étranger, étranger, m. 

straw, paille, /. 

street, rue, /• 

strenuous, intense. 

stretch (v.), tendre; to stretch 

out, tendre. 
strict orders, mandat impératif, m . 
strike (y.), frapper; férir, (ir). 
striking, saisissant. 
string, corde, /.; ficelle, /. 
strong, fort. 
strongly, fortement. 
8tmggle, lutte, /. 
study (y.) t étudier; (».) étude, /. 
style, style, m. 
subject, sujet, m. 
8ubmit, soumettre (ir.), 
8uburb, faubourg, m. 
succeed, réussir. 
success, succès, /. 
successioii, succession, /. 
suddenly, tout-à-coup, 
suffer, souffrir, {*>.). 
suffice, suffire (ir.). 
sufficient, suffisant. 
sufficiently, assez. 
sugar-phim, dragée, /. 
sulphur, soufre, m. 
sum, somme, /. 
sun, soleil, m. 
Sunday, dimanche, m. 
superior, supérieur. 
superioxity, supériorité, /. 



superstition, superstition. 

suppose, si. 

suppose (v.), supposer. 

supplément (».), supplément, m. 

sure, sûr. 

surely, certes. 

surprise (v.), surprendre (ir.); 

(n.) surprise, /. 
surround, entourer. 
surroundings, entourage, m. 
swallow (v.), avaler. 
swarm (v.), fourmiller, 
sway (v.), se balancer, 
swear, jurer. 
swift, rapide, 
swiftly, -rapidement, 
sympathetic, sympathique. 
sword, sabre, m. 
System, système, m. 



take, prendre (ir.); to take a 
walk, se promener; to take 
down, rabattre; to take good 
care, se garder; to take into 
one's head, s'aviser. 

talent, talent, m. 

talk (v.), parler. 

talkative, bavard. 

tall, grand. 

tamer, dompteur, m. 

tariff, tarif, m. 

task, corvée, /. 

taste (».), goût, (m.). 

tavern, cabaret, m. 

teach, apprendre (ir.). 

teaching, enseignement, m.; in- 
struction, /. 

tedious, ennuyeux, (ir.). 

tell, raconter; dire (tr.). 
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temper, tempérament, m. 

tempérance, tempérance, /. 

ten, dix. 

tenant, locataire. 

term, terme, m. 

tenu of office, mandat, m. 

terribly, terriblement. 

testify, témoigner. 

teutonic, tudesque. 

than, que. 

thank you, merci. 

thanks, merci, grâce. 

that, ce, cet, m,, cette, /., ces, pi., 

cela, celui, m., celle, /., ceux, 

pi., conj. t que. 
theater, théâtre, m. ' 
their, leur. 
then, donc, puis. 
there, y, là, il; thereupon, là- 
dessus; there is (are), il y a, 

voilà. 
thief, voleur, m. 
this, ce, cet, m., cette, /., ces, pi.; 

this is, voici. 
thing, chose, /. 
think, penser, croire (*>.); to 

think of, songer à, penser de, 

penser à. 
thirty, trente. 
those, ces, ceux. 
thought, pensée, /. 
thousand, mille. 
tbxee, trois. 
tbxone, trône, m. 
throng (v.), se porter, 
through, à, par. 
throw (v.), jeter; throw again, 

rejeter. 
Thursday, jeudi, m. 
thus, ainsi. 



ticket, billet, m.; first-class 
ticket, billet de première. 

tide, marée, /. 

tiger, tigre, m. 

till, jusque. 

time, temps, m.; fois, /• 

tin, fer-blanc m. 

tip («.), pourboire, m, 

tired, fatigué. 

to, à, de, pour; to-day, aujourd'- 
hui; to-night, ce soir. 

tobacco, tabac, m. 

tongue, langue, /. 

too, trop, aussi. 

tooth, dent, /. 

top, haut, m. 

toward, vers. 

town, commune, /. 

trace (y.), tracer. 

trade («.), commerce, m, 

train (v.), dresser. 

trait, trait, m. 

transformation,transformation,/. 

translate, traduire («>.). 

translation, traduction, /. 

travel (n.), voyage, m. 

traveler, voyageur, m. 

treat (v.), traiter. 

tree, arbre, m. 

tremendous, furieux (*>.). 

trip ( w 0> course, /. 

triumph (v.), triompher. 

trouble, mal, m. 

truce, trêve, /. 

true, vrai. 

truly, vraiment. 

trunk, malle, /. 

trust (v.) t confier. 

truth, vérité, /.; truth to tell, 
mon Dieu; à vrai dire. 
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try (v.), essayer. 

tum (v.), se tourner; (».) tour, 

fW. 

twelve, douze, 
twenty, vingt. 
two, deux. 



uncle, père, m. 
unconquered, invaincu. 
unconscious, inconscient. 
under, sous, dans. 
understand, comprendre (ir.). 
uneasy; to be uneasy, s'inquié- 
ter. 
unforeseen, imprévu. 
unfortunately, malheureusement. 
ungrateful, ingrat. 
unhappy, malheureux (ir.). 
unhealthy, malsain. 
uniform, uniforme. 
uninterrupted, continu. 
union, syndicat, m. , 

United States, Etats-Unis, 
universal, universel (ir.). 
university, université, /. 
unjust, injuste. 
unknown, inconnu, 
unless, à moins. 
unquestionable, incontestable, 
unroll, dérouler, 
until, jusqu'à ce que. 
upon, dessus. 
useful, utile. 



valley, vallée, /. 
vanity, vanité, /. 
various, différent. 
yarnish, vernis, m. 



vast, vaste, 
vegetable, légume, m. 
victorious, victorieux (ir.), 
Vienna, Vienne. 
view, vue, /. 
vigor, vigueur, /. 
Virgil, Virgile, m. 
virtuous, vertueux (ir.), 
visit (v.) t visiter, 
very, bien, très, même. 
voice, voix, /. 
voter, électeur, m. 

W 

wager (v.), parier. 

waiter, garçon, m. 

waiting (».), attente, /. 

walk (v.) f marcher, se promener. 

walldng (w.), promenade, /. 

wall, mur, m. 

want (v.), vouloir (ir.). 

war, guerre, /. 

ward, arrondissement, m, 

warn, prévenir (ir.). 

watch (y.) f veiller. 

water, eau, /. (*>.). 

way, manière, /. 

weaken, affaiblir. 

weakness, faiblesse, /. 

wealth, richesse, /. 

wear (v.), user. 

weather, temps, m. 

Wednesday, mercredi, m. 

week, semaine, /. 

weigh, peser. 

well! eh bien! well, bien. 

western, occidental (ir.). 

what, que, ce qui, ce que, quel; 

what? quoi, que? 
whatever, quoi que; quelque. 
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when, quand, lorsque, où; when? 
quand ? 

whence, d'où. 

where, où. 

wherewithal, de quoi. 

whether, si. 

which, qui, que, quel, lequel. 

while, tandis que, tout en. 

whim, caprice, m. 

whip (».), fouet, m. 

whirl (v.), tournoyer. 

white, blanc (ir.). 

whiten, blanchir. 

who, qui. 

whole; a whole, tout un; on the 
whole, tout bien considéré. 

whose, dont. 

why! tiens! why? pourquoi?. 

wicked, méchant. 

wide-spread, répandu. 

wife, femme, /. 

-■will (v.), vouloir (ir.); (n.) vo- 
lonté, /.; with awill, d'arraché 
pied. 

willingly, volontiers. 

willow, saule, m. 

window, fenêtre, /., guichet, m. 

wine, vin, m. 

wink (v.)', cligner. 

winking, clignement, m> 

winter, hiver, m. 

wise, sage. 

wish (v.), vouloir (ir.), 

wit, esprit, w. 



witty, spirituel (ir.). 

with, avec, chez. 

without, sans. 

woman, femme, /.; old woman, 
vieille, /. 

wonderful, admirable. 

word, parole, /., mot, m., verbe, 
m. 

work (v.), travailler; (n.) tra- 
vail, m., œuvre, /. 

worker, travailleur, m. 

workman, ouvrier, m. 

workshop, atelier, m. 

world, monde, m. 

worst, the worst, le pire. 

worthy, digne. 

Write, écrire (*>.). 

writer, écrivain, m. 

wrong, tort, m.; wrong aide, 
envers, m. 



year, année, /.; an, m. 

yellow, jaune. 

yes, oui, m., si; see W. p. 341, 

{ 200, E. p. 227, { 397. 
yesterday, hier. 
yet, encore, cependant, 
yield (v.), céder. See W. p. 6» 

{ 20; £. { 126. 
yoke, joug, m. 
young, jeune. 
your, votre, vos. 
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Michèle t: Extraits de l'histoire de France (Wright). 30 cts. 

Hugo's La Chute. From L*s Misérables (Huss). Vocabulary. 30 cts. 

Hago's Bug Jargal (Boïelle). 40 cts. 

Hugo's Quatre-vingt-treiie (Fontaine). Vocabulary. 50 cts. . 

Champfleury's Le Violon de Faïence (Bévenot). 25 cts. 

Gautier's Voyage en Espagne (Steel). 25 cts. 

Balzac's Le Curé de Tours (Carter). 25 cts. 

Balzac : Cinq Scènes de la Comédie Humaine (Wells). 40 cts. 

Contes des Romanciers Naturalistes (Dow and Skinner). With notes 
and vocabulary. 55 cts. 

Daudet's Le Petit Chose (Super). Vocabulary. 40 cts. 

Daudet's La Belle-Nivernaise (Boïelle). Vocabulary. 30 cts. à 

Theuriet's Bigarreau (Fontaine). 25 cts. 

Musset: Trois Comédies (McKenzie). 30 cts. 

Maupassant : Huit Contes Choisis (White). Vocabulary. 30 cts. 

Taine's L'Ancien Régime (Giese). Vocabulary. 65 cts. 

Advanced Sélections for Sight Translation. Extracts, twenty to fifty Unes 
long, compiled by Mme. T. F. Colin, Wellesley Collège. 15 cts. 

Dumas' La Question d'Argent (Henning). 30 cts. 

Lesage's Gil Blas (Sanderson). 40 cts. 

Sarcey's Le Siège de Paris (Spiers). Vocabulary, 45 cts. 

About's La Mère de la Marquise (Brush). Vocabulary. 40 cts. 

Chateaubriand's Atala (Kuhns). Vocabulary. 30 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Juif Polonais (Manley). Vocabulary. 30 cts. 

Feuillet'! Roman d'un jeune homme pauvre (Bruner). Vocab. 55 cts. 

Labiche'8 La Cagnotte (Farnsworth). 25 cts. 

La Brète's Mon Oncle et Mon Curé (Colin). Vocabulary. 45 cts. 

Pumas' La TuUpe Noire (Fontaine). 40 cts. Vocabulary. 50 cts. 

Voltaire's Zadig (Babbitt). Vocabulary. 45 cts. 



.) 

tes ai 



octs. 



i 5 cu 



3 CtS. 



^ 



•///.- t 






S . <. 



y* ' 






/ 



\i 



/ 



